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Кыллэн кылдэмез но азинскемез сярысь 

 
Трос дауръёс џоже данак тодосчиос валэктыны тыршо, кызьы 

кылдэм но азинске асьмелэн кылмы. Зэм, солэсь кыџе сюресъёстћ 
но кыџе амалъёсын азинскемзэ тыро-пыдо валэктыны быгатћзы 
ини. Кыл угось асьме син азямы воштћське но азинске. Тазэ чакла-
ны но эскерыны, оло, сокем ик шуг ќвќл. Соин ик та валэктонъёс 
осконтэмесь уд шуы. Та пумысен ваньмыз сямен туала теориос Гум-
больдтлэн но Соссюрлэн дышетэмзы вылэ пыкъясько. Гумбольдт 
нырысьсэ кыл шоры философ синмын учкиз. Зэм, кыл сярысь нау-
каез асьме даурлэсь азьло ик философъёс мытћзы. Соку угось ни-
маз-нимаз наукаос ќй вал на, ваньзэ философъёс бергато вал. Озьы 
ке но, соос кыл шоры философ синмын учкыны ќз быгатэ. Кыллэсь 
философизэ кылдытћз Фердинант Гумбольдт. Тужгес но дуно со-
лэн кыкез дышетэмез. Соос пќлысь огез – Гумбольдт кылэз 
герњаны быгатћз калыклэн психологиеныз, солэн дунне шоры уч-
кеменыз (њуч сямен – “язык – это дух народа”). Талы луыса, азьла-
няз вань тодосчиос кыллэсь азинскемзэ но, воштћськемзэ но ка-
лыклэн улэменыз но быдэсак историеныз герњаны кутскизы. Туж 
пайдаё луиз солэн кыкетћ дышетэмез но: котькуд кыллэн пушказ, 
пе, вань аслаз лысьќмыз, мукет сямен вераса, пуш формаез. Пќртэм 
суффиксъёс, приставкаос, кылпумъёс но кореньёс кыллэсь 
лысьќмзэ педласянь возьмато (“внешняя форма”). Шуом, њуч кыл-
лэн лысьќмаз бадњым инты басьтэ род категория. Удмурт но куд-
ог мукет кылъёслы со чик но кулэ ќвќл, соослэн сыџе лысьќмзы. 
Басьтоно ке немец кылэз, таиз уката паймымон. Род категория 
отын вань но, ќвќл но шуыны луоз. Кылъёслэн формазы нокыџе 
родэз уг возьматы, сое валаны луэ артикльёсъя гинэ: der, die, das. 
Мон тодћсько тодосчиосыз, кудъёсыз удмурт кылэ род категория 
пыртыны џекто. Номыр но уз пќрмы. Кыллэн лысьќмаз ќвќл ке 
кыџе ке тодмет, отчы сое Правительстволэн нокыџе но постановле-
ниеныз уд пырты. Гумбольдтлэн таиз дышетэмез вылэ пыкъяськы-
са, берлогес тодосчиос кыллэн азинскемезлэсь законъёссэ поттћзы. 
Одћгъёсыз соос пќлысь кыллэн пушказ (таосыз валтћсь инты бась-
то). Мукетъёсыз законъёс – кыллэн педпалаз. Таосыз кыллэн азин-
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скеменыз меџак герњаськемын ќвќл. Педпалась законъёслэсь ку-
жымзэс кыл соку гинэ шќдэ, куке соос тупало солэн пуш законъё-
сызлы. Тани, шуом, кыл уката но шаплы азинске, культура, искус-
ство, дышетон удыс умой радъямын ке. Удмурт кыл котькыџе љог 
мед азинскоз, со одно ик агглютинативной кылёз. Солэн агглюти-
нативной луэмез – огез валтћсь пуш законэз. 

Кыллэн пуш законъёсызлэн эшшо одћг аспќртэмлыксы вань на: 
соос џем дыръя кузэн-кузэн ужало. Тани вань изоморфизм но по-
лиморфизм законъёс. Соос ог-огзылы тушмонъёс выллем: ялан 
ожмасько, огзы но уг вормо. Кыллы со ик кулэ. Изоморфизм за-
конъя котькуд кыллэн одћг гинэ значениез луыны кулэ. Та закон 
озьы ик ужаны тырше. Ма луысал, котькуд лексема одћг мае ке 
гинэ возьматысал ке? Кыллэн словарез сыџе паськыт луысал, 
возьыны ќй быгатысал. Со кылын вераськыны но шуг луысал. 
Изоморфизм законлы эрик уг сёты полиморфизм закон. Соин ик 
куд-ог терминъёслэн гинэ чылкак одћг гинэ значенизы. Соос но 
уноез данак макеосты возьмато. “Одћг” кыллэн валтћсь значениез – 
числительной луон но лыдэз возьматон. “Одћг тон гинэ бере кы-
лид” шуим ке, та кыл туж матын ини частицалы. Котькуд лексема-
лэн переносной значениосыз пумен йыло яке шуак контекстын 
кылдо. Та ини полиморфизм законлэн изоморфизмез вормыны 
тыршемез. Угось полиморфизм закон котькуд лексемалы пумен 
тросгес значениос сётыны тырше. Ма луысал, та законлэн серметэз 
ќй луысал ке? Кылын кыџе ке одћг лексема гинэ кыльысал. Со ко-
тыр улосысьтымы ваньзэ возьматыны тыршысал. Валамон ини, 
одћг лексемаен кылын вераськыны ќй быгатысалмы. Соиз умой: 
полиморфизм законлэн юн кортнасез вань, со изморфизм закон. 

Тазьыгес ик ужало мукетъёсыз пуш законъёс но. Соин сэрен ик 
кыл уг куашка, котькќня мед воштћськоз, соин вераськыны луэ, со 
аслаз законъёсызъя но ас эрказ ке азинске. 

Тужгес но шуг вылэм валэктыны вераськон кылмылэсь кызьы кыл-
дэмзэ. Со угось туж но туж кемалась кылдэмын, сое адњисьёс ќвќл ни. 
Шуом, соизлэсь, яке таизлэсь кыллэсь кызьы воштћськемзэ трос памят-
никъёс возьмато. Нош кыл ќй вал бере, памятникъёс но ќвќл. Зэм, ве-
раськон кылмылэн кызьы кылдэмез пумысен трос пќртэм теориос вань. 
Соосыз теория но шуыны уг луы, соос гипотезаос гинэ. Соослэсь шонер 
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яке мыдлань луэмзэс валэктыны туж шуг, малы ке шуоно эскерыны 
луонлык ќвќл. Таин сэрен но, дыр, одћгез самой лябез теория дауръёс 
џоже шонерен лыдъямын вал. Кыллэсь кылдэмзэ со адямиослэсь дэмен 
ужаны тыршеменызы валэктэ. Та теорилэн инъетэз – марксизм-
ленинизм. Дарвинлэн дышетэменыз но со юн герњаськемын. Кызьы 
тодмо, солэн дышетэмезъя, адями, пе, обезьянлэсь пќрмиз. Озьыен, 
обезьян вераськыны кутскем но адямилы пќрмем. Валамон ини, туж 
осконтэм со. Юнме шорысь шат та дышетэмез али укыр ик кулэен уг 
лыдъяло ни. Та теория кыллэсь кызьы кылдэмзэ но чик уг валэкты, со 
асьме вераськон кылмылэсь малы кулэ луэмзэ гинэ возьматэ.  

Кыллэсь кызьы кылдэмзэ валэктћсь куд-ог дышетонъёс пќлын 
чылкак серем поттћсьёсыз но вань. Огез тани шуэ: адямиос, пе, кенеше 
люкаськиллям но куспазы вераськиллям, кыџе арбериез кызьы нимано. 
Авторъёс уг валало, лэся: кенешен люкаськемъёс куспазы вераськиллям 
бере, со вакытэ кыл вылэм ини шуыса. 

Кыллэсь кызьы кылдэмзэ куд-огез инмарен но герњало. Инмар, пе, 
нырысь кылтэм-ымтэм адямиез кылдытэм. Берло гинэ, пе, со адями 
пушкы вераськыны быгатонлык пельтэм. Инмарлы оскись адямиос та 
дышетэмен соглаш луозы, дыр. Нош вань угось инмарлы оскисьтэм 
адямиос но. Таџеосыз со дышетэмез лыдэ уз басьтэ. Нош авторъёс тазэ 
но азьло ик чаклаллям: соос џем дыръя асьсэ дышетэмзэс “инмар” кы-
лэз кутытэк валэкто. “Инмар” интые соос “абсолют”, “абсолютный дух” 
кылъёсты уже куто. Нош мар со сыџе, уг валэкто. 

Мон сямен, оскымонгес луэ кыллэн междометиос пыр кылдэмез. 
Та дышетэмъя, адями, пе, нырысь-валысь междометиосын гинэ ве-
раське вылэм. Оскымонэз тани ма бордын. Нырысь ик, междометие – 
со туж аспќртэмлыко вераськон люкет. Со номырин но пќртэм ќвќл 
пунылэн утэмезлэсь, скаллэн бќксэмезлэсь. Междометиосыз адями чик 
чакласькытэк, ачиз но шќдытэк кутэ. Тани, шуом, шуак кышкато ке, 
кыџе междометиен кеськоно шуыса, нокин но уг малпаськы. Сыџе ва-
кыт адями “мемей!” шуыса кеське ке, со чик но уг возьма анаезлэсь юр-
ттэмзэ. 

Та дышетэм эшшо одћг муген оскымон потэ на. Чаклалэ ай пиналъ-
ёслэсь вераськыны кутскемзэс. Тросэз соос нырысь-валысь котьмае 
одћг междометиен гинэ верало. Собере пумен мукет кылъёсты но 
шќнгыль-конгыль вераны кутско. Вань калыклэн (человечестволэн) 
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азинскемез адямилэн будон сюресэзлы тупа. Таџе веран вань наукаын. 
Озьы ик, дыр, со. Тћни малы адямилэн междометиос пыр вераськыны 
дышетскемез самой оскымон потэ. Наукалэн азинскемезъя, та пумысен 
дышетэмъёс эшшо но кылдозы на, дыр. Озьы ке но, вань со теориос али 
сямен ик гипотеза луыса кылёзы. Мукет амал ќвќл. Собере солы пумит 
но луыны шуг: гипотеза угось зэмос теорилэн одћгез пќртэмлыкез. Со 
гипотезаос пќлысь кудћз оскмонгес, соиз ик шонергес. 

Вераськон кыл адямилэн улон-вылонэныз юн герњаськемын. Улон 
огинтыяз уг сылы, пумен воштћське. Соин валче вераськон кыл но 
азинске. Асьмелэн вераськон кылмы кыдёкысь вашкала дыръёсысен 
кык сюресъёс кузя азинске. Соос пќлысь одћгез – выль вераськон кылъ-
ёслэн кылдэмзы. Куке но быдэс дуннеын одћг вераськон кыл гинэ вы-
лэм. Со англи, немец, француз, њуч, бигер, удмурт но мукет националь-
ной кылъёслы уг люкиськы вал. Улон азинскемъя пќртэм интыосын 
улћсь адямиос пумен асьсэ кылынызы вераськыны кутскиллям. Тужгес 
но бер кылдћллям славян кылысь њуч, белорус, украина кылъёс. Пись-
менной памятникъёсысь но адямиослэн куспазы вераськонысьтызы 
вылысь но умой валаны луэ коми но удмурт кылъёслэн одћг – пермь – 
выжызы шуыса. 

Вераськон кыл та сюрестћ али но азинске на, выль вераськон кылъ-
ёс пумен кылдо на. 

Вераськон кылъёслэн кыкетћез азинскон сюрессы – со одћг кыл-
лэсь ик луонлыкъёссэ усьтон, кылтћрлыкъёслэсь значениоссэс усь-
тон. Вераськон кыллэсь тазэ азинскон сюрессэ грамматикалэн ни-
мысьтыз люкетэз эскере. Сое стилистика шуо. 
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Стилистика но со азьын сылћсь ужпумъёс 

 
“Стилистика” термин пќртэм пумогес кутћське. Солэн валтћсь 

значениез герњаськемын кыллэсь функциональной стильёссэ висъ-
янэн. 

Вераськон кыл адямилэн улон-вылонэныз люконтэм 
герњаськемын. Озьы бере, со адямилэн улон-вылонэзлэн пќртэм 
удысъёсаз кутћське. Котькудаз удысын со пќртэмесьгес ужпумъё-
сты (функциосты) быдэсъя. Со функциос туж пќртэмесь. 

Вераськон кыллэн валтћсь функциез – адямиослэн ог-огенызы 
кусып возён. Нош адямиос кусыпъёс возёно луо пќртэм улон но 
ужан удысъёсын. 

Вераськон кыллэн мукетыз функциез герњаськемын адямилэн 
выль тодон-валанъёс басьтонэныз. Вераськон кыл ванен адями ну-
наллы быдэ малы ке но дышетске, маке выльзэ тодэ.  

Вераськон кыл ванен ик адями выль тодон-валанъёссэ тодаз во-
зе, мукетъёсызлы но ивортэ. 

Асьмелэн вераськон кылмы эмоциональной функциез но бы-
дэсъя. Одћг ласянь, со верась муртлэсь мылкыдзэ, улон шоры уч-
кемзэ возьматэ. Мукет ласянь, верась мурт кылзћсьёслы аслэсьтыз 
мылкыдзэ, малпанъёссэ пыџатыны тырше. 

Вераськон кыл азьын сылћсь таиз ужпум матын луэ солэн ма-
гической функциезлы. Кыллэн таиз функциез герњаськемын куд-ог 
кылъёслэн но кыл сочетаниослэн магической кужымзы ванен. Пси-
хологъёслэн но куд-ог мукет тодосчиослэн валэктэмзыя, сыџе кужым-
зы вань молитваосысь, пелляськонъёсысь, веднаськонъёсысь кылъ-
ёслэн. Угось калыкын юнме уг верало: “Кыл адямиез улњытыны 
но, виыны но быгатэ”. 

Вераськон кылмы уката но чебергес луэ солэн поэтической 
функциез ванен. Та уката но шќдћське чеберлыко литератураысь 
произведениосын. 

Озьыен, вераськон кылэз адями аслаз котькуд улон-вылон но 
ужан удысъёсаз кутэ. 

Кыллэн котькуд функциезлы аслаз стилез тупа. Та ужпумез но 
стилистика эскере. 
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Функциональной стильёслы луыса, вераськон кыл котькуд 
удысъёсын кутћське. Котькуд стильлэн солы гинэ тупась 
кылтћрлыкъёсыз вань. Таин но функциональной стильёс ог-
огзылэсь висъясько, ваньзы соос литературной кылэ пыро ке но. 
Котькуд функциональной стильлэн аслаз жанръёсыз вань. Деловой 
стильлы тани тупало законъёс, указъёс, политика удысысь пќртэм 
ивортонъёс. 

Вераськон кылын уката но висъясько но бадњым инты басьто 
таџе стильёс. 

Огшоры вераськон стиль 
Та стиль кутћське, семьяын, эшъёс куспын вераськыку. Со диа-

лог формаен луэ. Таџе вераськонлы адямиос азьло ик уг дасясько, 
вань веранзы шуак кылдэ. Соин ик синтаксисъя учконо ке, тросэз 
предложениос грамматикалэн куронъёсызлы уг тупало: я соос уре-
тэмын, я кыџе ке членэз кельтэмын, я кылъёсыз аспќртэмлыко 
радъямын, я куд-огез кылъёс кыллюкамын ќвќл но мукет. Угось 
верась муртлэн ваньзэ тае чакланы дырыз ќвќл: солэсь верамзэ 
эшез возьма. Со огзэ гинэ йыраз возе – верамзэ шонер мед валало-
зы. 

Огшоры вераськон стильын џем кутћсько просторечной кылъёс 
(чуртнаськыны, визь люк, кќтэз кышъяны, кылэз шерыны), части-
цаос, междометиос, вводной кылъёс, антонимъёс, синонимъёс. 
Бадњым инты басьто переносной значениен кылъёс (киыз лыдэ, 
кисыяз тќл шула), табу, яке вераны лэзьымтэ, кылъёсыз воштћсьёс 
но џем гинэ пумисько: моко (гондыр), ачиз (нюлэскузё). Огшоры 
вераськон стильын кылтћрлыкъёсын артэ шќдскымон инты басьто 
выросъёс. Куд-огез соос пќлысь верамез кужмоятон понна 
кутћсько, нош куд-огез нимаз кылъёсты возьмато. 

Огшоры вераськон стильлэн вань аслаз куронъёсыз. Куспазы 
вераськись муртъёс сюлмаськыны кулэ, соосты шонер мед валало-
зы шуыса, со понна ог-огдэ мур гажаса вераськоно. 
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Деловой стиль 
Таиз стиль туж кќсыт. Солэн произведениосаз текстэз чеберъян 

амалъёс (џошатон, метафора, эпитет) уг кутћсько. Ваньмыз сямен 
отысь кылъёс одћг значениен. Пќртэм валэктонъёс но туж вакчи-
есь, самой кулэ дыръяз гинэ сётэмын луо, соос но одћг-кык пред-
ложениен яке вводной кылъёсын но предложениосын верамын. 
Џем пумисько таџе сочетаниос: судэ сётыны, пумит луыны, киез 
нюртыны, юн алыны, куриськонэн вазиськыны, санэ басьтыны. 

Кылтћрлыксыя но пуштроссыя деловой стильлы тупало ялонъ-
ёс, инструкциос, протоколъёс, газетысь общественно-политической 
улонлы сћзем вакчиесь информациос. 

 
Публицистической стиль 

Таиз стиль юнгес герњаськемын агитациен, туала югдурез ва-
лэктонэн. Текстэз автор азьло ик дася, соин солэн пуштросэзлы но, 
формаезлы но бадњымесь куронъёс пуктћсько. Публицистической 
произведениосын (газетъёсысь но журналъёсысь статьяосын, вы-
стпулениосын) џемгес пумиськыло общественно-политической 
улонэз возьматћсь кылъёс: кун, азинскон, оскон, џошатскон, быръ-
ёнъёс, нюръяськон. Трос гинэ кутћсько њуч но интернациональной 
кылъёс: социализм, капитализм, депутат. Стилистической пуш-
тросъем кылъёс текстэз чебергес каро. 

 
Научной стиль 

Таиз стиль меџак герњаськемын тодосчиослэн ужъёсынызы: 
докладъёсын, статьяосын, нимаз книгаосын. Таџе ужъёс быдэсъ-
ясько пќртэм удысъёсын, выльзэ но пайдаёзэ шедьтон понна. На-
учной стильын бадњым инты басьто терминъёс, кылсярысь: кыл-
пум, верос, паласькись висёнъёс. Терминъёслэн значенизы одћг ги-
нэ. Мукетъёсыз кылъёс но прямой значениен кутћсько. Стилисти-
ческой пуштросъем кылъёс татчы уг тупало. Научной стильын 
тужгес но џем кутћсько мугез но условиез возьматћсь придаточно-
ен сложноподчинённой предложениос. 

Текстлэсь быдэсмем люкетсэ озьыен, озьы бере вводной кылъ-
ёс йылпумъяло. Та кылъёс ик быдэс текстлэн пумаз но кутћсько. 
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Художественной, яке поэтической, стиль 
Художественной, яке поэтической, стиль азьын одћг бадњым 

ужпум сылэ – лыдњись яке кылзћсь сое сюлмыныз мед валалоз. 
Лыдњись поэтической произведениез сюлмыныз вала ке, ассэ со 
лирической герой интые пуктэ, солэн сюлмаськонъёсыныз улыны 
кутске. Та ужпумез быдэстон понна, автор огшоры (нейтральной) 
кылъёсты сяна, стилистической значениен пќртэм кылъёсты кутэ. 
Поэтической стильын валтћсь инты басьто художественной тропъ-
ёс: џошатон, метафора, эпитет но мукет. Вылтћз гинэ учконо ке, 
поэтической произведениос огшоры макеос сярысь но туж котыр-
тыса верало кадь. 

 
 

Кыллэн единицаосыз но пќртэм грамматической  
формаосызлэн ог-огзы интые кутћськемзы 

 
Стилистика азьын сылћсь ужпумъёс пќлын таиз уката но пась-

кыт инты басьтэ. Кыллэсь функциональной стильёссэ словарьын 
возьматыны луэ. Нош одћг грамматической формалэсь мукетыз 
интые кутћськемзэ озьы возьматыны уз луы. Угось котькуд адями 
котькуд верамаз тае ас сяменыз быдэстыны быгатэ. Возьматыны 
луоз кыллэсь чеберман амалъёссэ гинэ. Нош соос пќлысь адями 
кудзэ но ку кутоз, азьло ик вераны ум быгатэ. Сое вераськись мурт 
ачиз гинэ тодэ. 

Кыллэн стильёсъя луонлыкъёсыз солэн вань лёгетъёсаз шара-
ясько но уже кутћсько. 

Фонетика удысын соос уката но шќдскымонэсь быдэс текстын, 
уката но поэзиын. 

Куњебай Гердлэн “Беризь” кылбураз тани сыџе куараос кутэмын – 
писпулэн тќл шорын шыпыртэмез умой-умой кылћське лыдњисьлэн 
пель сьќраз. 

Беризь 
Беризь шепаське, 
Беризь џаштыртэ. 
Зыныз вќлдћське – 

Йырез кудњытэ. 
 
Мушъёс котыраз 
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Жингыр жингырто, 
Сяська бордъёсаз 
Џаштыр џаштырто. 
 
Шунды инъёсын 
Пиштэ, серекъя, 

Вож куар висъёсын 
Шудэ, ворекъя. 
 

Мушъёс лобало, 
Џаштыр џаштырто, 
Чечы бичало, 
Жингыр жингырто. 
 
Беризь шепаське, 
Беризь џаштыртэ. 
Зыныз вќлдћське – 
Йырез кудњытэ. 

 
К. Гердлэсь ик “Гуртын буран” кылбурзэ лыдњыку, чылкак му-

кет куараос пель сьќрын шуккисько. Озьы ик син азе пуктћськод 
выль улонлэсь гуртэ вуэмзэ. Со гудыръяса, ваньзэ вужзэ куашкаты-
са кадь лыктэ. 

Гуртын буран 
     (Поэмаысь люкет) 

Гуртын буран, 
Гуртын пурга, 
Вуж гурт урам 
Питыр берга, 

Вуж луд быре, 
Лудын – выль тќл. 
Выль тќл пыре 
Юртэ, гуртэ. 

 
Кылбуръёсысь ик шедьтыны луоно куд-ог мукет тунсыко 

амалъёсты но. Соос пќлысь одћгез – “кульчо”, куке нырысетћ но 
берпуметћ строфаос огкадесь луо но быдэс кылбурез кульчояло. 
Сыџе луэ Куњебай Гердлэн “Бакчаын” кылбурез. 

 
                                 Бакчаын 
Мон шунды љужаку, 
Бакчае потћсько, 
Уџы кадь кырњаса, 
Убоме урисько. 
 

Горд кушман висъёсы 
Пуныпот потылэм, 
Картопка чуръёсы 

Пунысюл љутскылэм. 
 
Урисько, ишкисько, 
Ишкыса кырњасько, 
Кулэтэм турынэз 
Кыдёке куясько. 
Эрказмем горд кушман 
Шумпотса учкылэ, 
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Кубиста, џуж кушман 
Чебер ныл кадь сылэ. 
Мон шунды љужаку, 

Бакчае потћсько, 
Уџы кадь кырњаса, 
Убоме урисько! 

Кылэз чеберъян амалъёс уката но паськыт кутћсько текстъё-
сын. Отын шараясько фонетикалэн но, лексикалэн но, морфологи-
лэн но, синтаксислэн но лексика ласянь луонлыкъёссы. 

Тросэз со амалъёс ваньмаз сямен стильёсын пумиськыло. Соос-
ты художественной тропъёс но стилистической фигураос шуо. 

Стилистической фигураос – со кылэз чебер но лэчыт карон 
вылысь кутэм оборотъёс но предложениос, кудъёсыз веранэз маке 
ласянь аспќртэмлыко каро. Татчы пыро анафора, эпифора (по-
вторъёс), параллелизм, антитеза, инверсия, поэтической вазись-
конъёс но риторической юанъёс. 

Анафора шуо одћг кыллэсь яке кыл сочетанилэсь чуръёс яке 
предложениос азьын трос пол кутћськемзэс.  

Со киос бен мар гинэ уг лэсьто! – 
Кезьытэз, пќсез но чидало. 
Со киос лудын но, заводын но… 
Со киос вуро но пќрало… 
Со киос шугез но, секытэз но – 
Дышемын ваньзэ вормылыны. 
Нокыџе зарни-азвесьёсын но 
Соосты уг луы дунъяны.  

(С. Широбоков) 

Эпифора – со чуръёс яке фразаос пуме пуктэм повторъёс. 
Џужзэ дћсяй – бездылћз но, 
Вожзэ дћсяй – бездылћз. 
Бератаз мон сьќдзэ дћсяй – 
Пинал дауре ортчиз. 

(Удмурт калык кырњан) 

Параллелизм шуо кык но солэсь трос предложениосты огкадь 
радъяса яке пумит пуктыса верам џошатонэз.  
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Акшан дыръёсыд луытозь,  
Џукна дыръёсыд луысал ке; 
Пересь но дырыд луытозь,  
Пинал дыръёсыд луысал ке.  
(Удмурт калык кырњан) 
Возь шулдыр но вылымтэ со –  
Улонмы сыџе вылэм.  

(М. Петров) 
Антитеза – предметъёсты яке действиосты ваче пумит пуктыса 

веран. Со пумиськылэ визькылъёсын но лэчыт веранъёсын, кыл-
буръёсын но кырњанъёсын. Антитезаын џем кутћсько антонимъёс. 

Зэмлыклэн сюресэз одћг, нош пќяськон трос пќртэм. 
Умой ужасезлы – мильымен љук, нош азьтэмзэ – пушнерен 

жуг.  
(Визькылъёс) 

Поэтической вазиськон огшоры вазиськонлэсь пќртэм, со 
љутскем, њырдыт мылкыдын верамын, џем дыръя сыџе вазись-
конъёс лултэм мае ке возьмато яке огъясь валан сётћсь кылъёс луо.  

Эх, њеч-а, вож нюлэс! 
 Тыныд сюлмысь салам.  

(С. Широбоков)  
Тау, њуч калык, тыныд ваньмыз понна,  
Удмурт ноку уз лу тонэн яна!  

(И. Зорин) 

Риторической юан шуо сыџе юан предложениез, кудћзлы ве-
рась валэктон уг возьма, ачиз со юанлы вера. Риторической юан 
озьы ик юрттэ предложениез чебер но яркыт карыны, њырдыт 
мылкыдэз возьматыны. 

Вань меда дуннеын сяськаос 
Италмас сяськалэсь чебергес? 

(Удмурт калык кырњан) 

Куддыръя риторической юан валэктон сётэмез кулэ ик уг кары: 
валэктонэз юанлэн пуштросэзъя валаны луэ. 
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Москва! Москва! 
Кыџе кылэн сое воштод? 
Кытысь сыџе мусо куара, 
Сюлме пыџась кылэз шедьтод? 

(А. Лужанин) 
Озьыен, художественной тропъёс но стилистической фигураос 

тросаз стильёсын паськыт кутћсько. Соос текстэз чеберъяло, син 
азе пуксьымон образъёс кылдытыны юртто. 

Лексикалэн стилистика ласянь луонлыкъёсыз шќдско неоло-
гизмъёс но архаизмъёс пыр. 

Кенешо кивалтэт кылдэм дырысен М.П. Прокопьевлэн самой 
бадњым малпанэз луиз удмурт калыклы кунлык басьтон. 

Туэ милям ёросамы кизён вазь быриз. 

Текстэз яркыт но валамон карыны умой юртто антонимъёс. 
Йырсиез кузь, визьмыз вакчи. 

Синонимъёс уката но џем кутћсько тавтологиез палэнтон вы-
лысь. 

М.П. Петров “Вуж Мултан” роман гожтћз. Та произведени-
ез бордын писатель трос аръёс џоже ужаз. 

Морфологиын одћгез грамматической форма мукетыз значени-
ен кутћське. 

Я, ми кошким (кошкиськом). 

Синтаксисын паськыт вќлмемын парцелляция амал. 
Али асьмеос дуннеысь троссэ иворъёсты радиоысь но телеви-

дениысь тодћськомы. Со нуналаз ик.  

Описательной текстъёсын џем гинэ кутћсько одћг выллем 
предложениос. 

Мон Байгурезь йылын сылћсько. Котыр туж чебер. Бур палаз-
гес Чупчи шур вуоссэ зыл-зыл нуэ. Паллян киын нюлэс шып сылэ. 
Нош азьпалан оло быдэс шаере. 
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Тунсыко амал шедьтэм Г. Ходырев “Мон луысал ке…” кылбу-
раз: отысь ваньмыз предложениос одћг кабен гожтэмын. 

 
Љужыт пужым луысал ке, 
Сюресчиед кожысал ке, 
Выжыям со пуксьысал, 
Вань жадемез веськасал. 
Бадњым гурезь луысал ке,  
Шќдонтэм лаптћськысал,  
Тубонэз капчиясал. 
Паськыт шур мон луысал ке, 

 
Сюресчиед вуысал ке, 
Лќбак гинэ шур сопала 
Љутыса мон поттысал. 
Калыке мон потысал ке, 
Вань дуннеез адњысал ке, 
Киме нырысь сётысал, 
Эшъяськомы шуысал! 

Чеберлыко литератураын џем гинэ пумиськыло авторской 
знакъёс. Соос текстысь куд-ог интыоссэ нимысьтыз пусъён понна 
кутћсько. 

Шудяй пиезлэн быремез Ульянаез пыд йылысьтыз погыртћз. 
“Малы?! Ма понна?!” 

Чеберлыко литературын стилистической амал луыса кутћсько 
пичи но бадњым букваосын гожтэм кылъёс. 

Ар-Серги тани шуэ: “Дуннеысь ваньмыз чеберез но умоез 
Кышномурт киосын лэсьтћське”. 

Куддыръя авторъёс пудо-животъёсты, пќйшуръёсты, тылобур-
доосты, котырысь арбериосты пыџкыло. А. Ельцов та амалэз туж 
быгатыса уже кутэм. 

Џан пушкы пырем џана: 
Џан! Џан! Џан! – кыре уг пот. 

Яке:  
Вики-ваки, вики-вик 
Арганэн шудэ Вовик. 

Озьыен, кылэз чеберъян амалъёс кыллэн котькыџе лёгетъёсаз 
пумисько. Уката но бадњым инты басьто соос чеберлыко литерату-
раысь текстъёсын. 
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Текст но солэн тодметъёсыз 
Текст сярысь валан 

 
Текст – со грамматикая но валатонзыя куспазы юн герњаськем 

предложениос. Соос маке сярысь огазеяськем ивортон сёто. 
Текстлэн валтћсь тодметъёсыз: 
1. Текст маке сярысь ивортэ. 
2. Текстлэн люкетэз – сложной синтаксической целой (ССЦ). 
3. Текстысь предложениос куспазы юн герњаськемын. 
4. Текстлэн кутсконэз но пумыз пуштроссыя ог-огзылы тупало. 
Текст гожтэмын но, верамын но луыны быгатэ. 

Мар со пыш? 
Куазь пќсь. Гурт пумысь кисьманы кутскем ю бусы вадьсын 

каллен гинэ тќл шудэ. Тысьёсын тырмытэм шепъёс, ог-огзы борды 
шуккиськылыса, паймымон куара сёто. Инкуазьлэн чебереныз, 
шулдыреныз тунсыкъяськыса, внукеным бусы вќзысь сюрес кузя 
поръяськом. Мынон сяменынымы Колие зќк модосо љужыт будо-
съёсты синйылтћз.  

– Песятай, та кыџе будос? – тодэмез потћз солэн. 
– Пыш кадь та, пие. 
– Кыџе, мар турын со? 
– Тодэмед потэ ке, мадё. 
– Вера, вера, мон кылзо. 
– Та будослэн тысез вань, со кенэм нимаське. Азьло аръёсы ке-

нэмез бусые но, асьсэ бакчаосазы но кизьылћзы. 
(А. Самсонов) 

Та пичи гинэ произведение зэмос текст луэ. Угось солэн вань тод-
метъёсыз текстлы тупало. Со вакчияк ке но, пыш сярысь тупен-тупен 
вера. Татысь вань предложениос куспазы юн герњасьекмын. Солэн 
кутсконэз но пумыз вань, пуштроссыя соос ог-огзылы тупало. 

Быдњалазыя текстъёс куинь тусо луо. Таџеесь соос: 
- мини-текст; 
- текст; 
- макси-текст. 
Мини-текст одћг предложенилэсь но кылдыны быгатэ: 
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Милям классысьтымы ваньмыз нылъёс но пиос умой ды-
шетско.  
Та нимаз басьтэм предложение текстлэн вань валтћсь тодметъёсыз-

лы тупа. Со пиналъёслэн умой дышетскемзы сярысь вакчияк но вала-
мон ивортэ. Отысь ваньмыз кылъёс куспазы герњаськемын. Та мини-
текстлэн кутсконэз но пумыз вань, пуштроссыя соос ог-огзылы тупало. 

Адямиослэн улоназы џемгес пумиськылэ шоро-куспо 
быдњалаё текстъёс. Соос пќлы пыро газет-журналъёсысь коррес-
понденциос но статьяос, веросъёс, кылбуръёс, ялонъёс но мукет. 

Макси-текстэз кылдыто бадњымесь произведениос, тужгес но че-
берлыко литератураысь. Макси-текст шуыны луоз Г. Перевощиков-
лэсь “Йыбыртты музъемлы” трилогизэ,    М. Петровлэсь “Вуж Мул-
тан” исторической романзэ но мукет та выллем произведениосты. Со-
ос но пуштроссыя, композицизыя текстлэн тодметъёсызлы тупало. 

Озьыен, текст – со грамматикая но валатонзыя юн герњаськем 
предложениос. Соос маке сярысь огазеяськем ивортон сёто. 

 
Текст маке сярысь ивортэ 

Текстлэн одћгез валтћсь тодметэз – со маке сярысь одно ик 
ивортэ. Солэн ивортонэз куинь пумо луыны быгатэ. 

1. Текст меџак ивортэ, кытын, ку, ма но кызьы ортчоз яке луоз. 
Таџе ивортонэз лыдњись нимысьтыз сэрттытэк-пертчытэк но вала. 
Отысь одћг кылзэ но воштыны но, кельтыны но уг луы, малы ке 
шуоно соку со валантэм луоз.  

Џуказе, 20-тћ мае, 14 часын школалэн стадионаз капчи атле-
тикая џошатскон ортчоз. 
Таџе ивортонэз шедьтыны луоз ялонъёсысь, инструкциосысь, 

кыллюкамъёсысь. 
2. Текст авторлэсь мылкыдзэ, котырысь улон шоры учкемзэ 

возьматэ. Со яке шумпотэ, яке йыркуръяське, яке маке лэсьтыны 
ќте, яке синмаське. 

Сюрестћ кошконо, сюрестћ бертоно, сюрестћ ветлоно – 
пытьыдэ кельтоно. 

(С. Матвеев) 
Таџе текстлэсь пуштроссэ мадьыны шуг, малы ке шуоно отын 

ивортонэз туж пичи. Кылсярысь, татын тазьы гинэ вераны луысал: 
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кечсин сяська потэм. Та выллем текстъёсты џошатонъёс, эпитетъ-
ёс, метафораос чеберъяло. 

 
Текстысь предложениослэн куспазы герњаськемзы 

Предложениос куспазы кык амалэн герњасько: 
1. Предложениос артысь артэ интыясько. Соосты одћг тема 

герња. 
 
Бырем гуртъёс 
Куштэм юртъер, 
Сисьмем кенер, 
Алям люгы, 
Куашкам йќгу, 

 
Њубис ќсъёс, 
Шальтрам њусъёс, 
Кесям мунё, 
Кезьыт муръё… 

(Кенеш)

2. Предложениос куспазы бќрсьысь бќрсе, жильыяськыса кадь 
герњасько. 

 
Гирилы возь вылын ужаны тужгес но кельше. Џукна со бусые 

котькинлэсь вазь лыктэ. Отын тыршон трос кужымез кулэ каре. 
Пичи пи уг но жадьы кадь, яратоно валэз вќзын ужа но ужа. 

Предложениос куспазы бќрсьысь бќрсе герњасько, соку ни-
мысьтыз герњет кылъёс кутћсько. 

1. Союзъёс.  
Пуро гуртам ке вуисько, котькуд тыршисен њечъяськисько. 

Нош мон ляб, лэся, тыршисько, янгыш мурт сямен, йырме 
мыкыртћсько. 

(А. Перевозчиков) 

2. Местоимениос но наречиос. 
Астрологъёслэн верамзыя, 22-тћ сентябрьысен зэмос сћзьыл 

кутске. Соку куазь но чылкак воштћське. 

3. Синонимъёс. 
Али гуртъёсы пќртэм техника вуэ ини. Машинаос адямилэсь 

ужзэ трослы капчиято. 
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4. Антонимъёс. 
Кечлэн быжыз вакчи ке но, пыдъёсыз етћзэсь. 

5. Вераськон люкетъёслэн огвыллем формаоссы. 
Дуннеын вань мусо анае, 
Гажасько, яратско мон сое. 
Киосыз солэн туж небытэсь, 
Синъёсыз лякытэсь, мусоесь. 
Йырсиез тылси кадь ик пиштэ, 
Со мыным шунды кадь ик потэ, 
Сюлэмме шунытэн тырмытэ. 
    (Њечбур!) 

Озьыен, текстлэн люкетъёсыз куспазы юн герњасько. 
 

Сложной синтаксической целой (ССЦ) – 
текстлэн люкетэз 

Текстлэн эшшо огез валтћсь тодметэз – отын ССЦ-осыз вань.  
ССЦ – со валатонзыя но нимысьтыз кылтћрлыкъёсын юн 

герњаськем предложениос. ССЦ кылдэ кык яке тросгес предло-
жениослэсь. Одћгзэ ССЦ-ез мукетызлэсь висъян понна, соослэсь 
тодметъёссэс чакалано: 

1. Отын одћг маке сярысь вераське. 
2. Одћг ССЦ-ысь нимаз-нимаз предложениослэн сказуемойёс-

сы џемгес глаголлэн одћг дыр формаеныз возьматэмын луо. 
3. Отысь предложениос одћг кабъягес (моделья) пќрмытэмын.  
4. Одћгзэ ССЦ-ез лыдњыса быдтыку, мукетыз азьын куараен 

вис кароно. 
 
Пумтэм-йылтэм нюлэсъёс пќлын, кыдёкысен адскись выр ин-

тыын, пуке Вуж Мултан. Солэн податной нюлэсэз гурезь улысь шур 
улысен ик кутске. Возьёслы инты сётыса, со пумен палэнске. Ялан 
паськытаса, кыдёке-кыдёке, Люгы шур пала, кыстћсько Мултан 
возьёс. Макем шулдыр луо соос тулыс! Пазьгем зарни выллем 
љужало италмас сяськаос, шуръёс кузя юг-юг сяськаясько льќмпуос. 

Таџе чебер нуналэ љыт пал Миток Герей шур  дурысь нюлэскы 
пыриз. Нюлэс дурысьгес ик кќня ке кќс ньылпуосты џогиз но, тћрзэ 
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пельпум вылаз поныса, маке малпаськыса сылэ. Бен мар но малпа-
нэз ќвќл, дыр, егит Герейлэн. Улон угось нуныяса ќз будэты сое. 
Кин тодэ, азьланьын но мар вите: оло шуд, оло куректон. Солэн 
пыд дортћз ик, лћял котыре усьылэм џуж куаръёсын 
џаштыртыса, кенњали ортчиз. Матысь бадњым кќс кызэз сизь 
кока, кытын ке пыдлон нюлэс дыдык вазьылэ: уг-гу, уг-гу… 

(М. Петров) 

Та текстэз кык ССЦ-ослы люкыны луэ:  нырысяз Мултан коты-
рысь шулдыресь интыос сярысь вераське, кыкетћяз – автор Герей ся-
рысь маде. Нырысетћяз сказуемойёс возьматэмын глаголлэн али 
дыр формаеныз, кыкетћяз – ортчем дырын. 

Озьыен, та кык ССЦ-ос пуштроссыя но, кылтћрлыкъёссыя но 
висъясько. 

 
Текстлэн кутсконэз но пумыз 

Текстлэн одћгез валтћсь тодметэз – солэн кутсконэз но пумыз 
пуштроссыя ог-огзылы одно ик тупаны кулэ. Кутсконэз но пумыз 
уг ке тупало, текст пиртэш луэ. 

Текстэз пќртэм сямен мытыны луэ: 
1. Маке сярысь юнматон иворен.  

Быдњым отечественной войнае вань калык пыриськемен гинэ 
асьмеос вормимы. 

2. Юанэн.  
Тодћськоды-а азьло дыре удмурт калык кыџе курадњыса улћз? 

3. Адямиослэсь, пудоослэсь, тылобурдоослэсь но арбериос-
лэсь кин но ма луэмзэс возьматонэн.  

Роман Валишин туж тодмо писатель. 

Текстлэн кутсконэзлэсь но пумызлэсь пуштроссыя ог-огзылы 
тупамзэс гожъяськыку но, вераськыку но одно ик чакланы кулэ. 
Сотэк чебер, шонер но валамон текст кылдытыны уг луы. 
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Њуч кылтодосын текстлэсь кутсконзэ но пумзэ тема но рема 
шуо. Тема кыџе ке но ужпум пуктэ, рема солы валэктон сётэ. Соос 
џем дыръя вќлскемын луо, тужгес но рема. 

 
Мон уг куриськы  
Улонлэсь кузьым, 
Мед гинэ вож-вож 
Љужалоз узьым. 
 
Мед чузъяськозы 
Тюрагай гуръёс, 
Мед гыалозы 
Шепаськись юос. 
 
Мед шунды пиштоз 
Чагыр инбамын… 
Зор ке – мед усёз 
Њеч малпанъёсын. 

 
Медам шобырты 
Сьќд пилем инэз. 
Медаз йќ шуккы 
Вож буртчин юэз. 
 
Мед пырак дырлы 
“Война” кыл вуноз, 
Ваньмыз њеч калык  
Мед шудо луоз. 
 
Вань ужам ужлы 
Йылпумъян сямен, 
Котькуд љќк вылын 
Мед луоз няньмы. 

Кылбурлэн темаяз кузьым сярысь вераськон мытэмын. Ремаяз 
автор тупен-тупен валэктэ, кыџе кузьым со возьма. Автор аслыз 
гинэ кыџе ке кузьым уг куры, со вань калыкез сярысь сюлмаське. 

Озьыен, текстлэн аслаз тодметъёсыз вань, со нимысьтыз ку-
ронъёсъя радъяське. 

 
Выль чур сярысь валан 

Котькуд текстын сямен пичиесь люкетъёс висъямын луо. Соос 
выль чурысен кутско. Тазьы текстэз лыдњыны капчигес. Куддыръя 
соос ССЦ-лы укшало. Озьы ке но ССЦ но выль чурысен кутскись 
люкетъёс огкадесь ќвќл. ССЦ-ос – со текстлэн ёзъёсыз. Соослы 
луыса текст пќрме. Нош выль чуръёсты автор текстэз кылдытэм 
бере но висъяны быгатэ. Выль чуръёслы висъятэк но, гожтэм ва-
лантэм уз луы, лыдњыны гинэ шуггес потоз. 

Выль чурын пуштросэзъя уката но висъяське нырысетћ пред-
ложение. Со лыдњисьлы ивортэ кадь, выль маке сярысь веран кут-
ске шуыса. 
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Улэм-вылэм одћг пересь бубай. Солэн сьќд пуныез вылэм. Пу-

ныез сокем пичи вылэм, эсьма, пересь сое Тэшкыли нимам. Тэшкыли 
туж яратэ вылэм пќйшураны. Кузёеныз нюлэскы мынэ ке, вис ка-
рытэк зынъя, пе, омырез, нискетэ, ялан пичи лудкечез утча. 

Огпол толалтэ куазен нош ик со пересь бубаен нюлэскы мы-
нэм. Витьымтэ шорысь кыџе ке паймоно зын пукак вуэм Тэшкыли-
лэн вольыт ныраз. Шуэрскыса, нискетыса пегњем со: куакъёс пќлы 
вуэмзэ ик шќдымтэ. 

Озьыен выль чуръёс текстэз шонер валаны юртто. 
 

Текстъёслэн типъёссы 
Вань текстъёс веран мугзыя, быдњалазыя пќртэм типъёслы лю-

кисько. Со типъёслэн соослы гинэ тупась тћрлыкъёссы но вань. 
Самой пичиез тип луэ описание. Со маке но одћг сярысь гинэ ма-
де: инкуазь суред, адями, котырысь арбериос но мукет. Описанилэн 
аслаз композициез вань. Таџе со: 

1. Кин яке ма со? 
2. Кыџеесь солэн сямъёсыз, выросъёсыз? 
3. Маиз понна мон сое яратћсько? 
Нимысьтыз кылтћрлыкъёс сярысь ке верано, отын џемгес 

кутћсько существительнойёс, прилагательнойёс, наречиос. 
… Нош педлон весь љуштэ, жиетэ, дыбыртэ: шукырес уйпал 

тќл котыр балконъёсысь, липет йылъёсысь кылям корт листъёсын 
шалтыртэ, кечат-вамат вотсаськем езъёсын, корка йылъёсы 
џогыр-џогыр урдылћськем антеннаосын шула, дугдыны валасьтэм 
кезьыт зорзэ сузен-сузен борддоръёсы, укное сачыръя, вис карытэк 
шаугетыса, азбарысь сьќдырак изьыяськем пинал топольёсты 
сэзъя, сог-сог пушъем бадяр улвайёсты суренъя, кеџевыл сылћсь юг 
тылъёсын пужъятскем укмыс этажо юрт вќзтћ чурен радъясь-
кем ненег кызьпуосты чигтылымон куаса, тыл шорын чильыр-
вальыр кисьтаськись асфальт сюрес дуртћ буй-буй пуштырскем 
акациосты, вуэн бырдам музъем вылэ вальыны турттыса сямен, 
пырак музэ сапке. 
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Та текст быдэсак описанилы тупа: отын тќласькись куазь ся-
рысь гинэ вераське. 

Повествование описанилэсь бадњымгес луэ. Солэн тодметъё-
сыз но мукетэсь: со одћг луэм учыр сярысь радысь маде. Компози-
циез но повествованилэн мукетгес: 

1. Кытын но ку вал со учыр? 
2. Ма луиз отын? 
3. Маин та учыр йылпумъяськиз? 
Описаниен џошатоно ке, повествование кылтћрлык пумысен. 

Отын бадњым инты басьто вань вераськон люкетъёс, тужгес но 
глаголъёс. 

 
Мынам лыдњиськон мылкыды вазь пуромиз. Сое тодам вай-

исько ке, мыным  секыт но, серемес но йќтэ: кќня ултћянъёсты 
чидай, кќня кќтљоже, сюлэмшуге вуылћ мон соин валче. 

Џукнаосы чай юыны нянь басьян лавкаысь ик мон пичиесь че-
бер выло книгаос но басьяны кутски. 

Пу пильылыны потыса, липет улын яке корка сигын лыдњылћ. 
Отын но, татын но пќртэмез ќй вал: шуг, кипалтэм, кезьыт. Куд-
дыръя, туж лыдњем потыку яке љоггес лыдњыса быдтон понна, 
мон уйин но султыса сюсьтыл љуатъяй. Соку сюсьтыл вакчиямез 
пересь кузё кышно шќдћз но сюсьтылэз чаген мерталляны кутскиз, 
собере со мертэтсэ олокытчы ватылћз. Џукна, со мертэтсэ 
шедьтыса, солэсь пумзэ уг ке чигтћськы, сюсьтыллэсь вакчиямзэ 
тодыса, кухняын шимес черекъян кутсыкылоз вал. Огпол Викто-
рушка вожез потыса полатьысен кеськиз: 

– Ма дугды ни утэмысь, мемей! Улыны уг луы ни! Мазэ вера-
нэз, сюсьтылэз со сутэ: книга лыдње со, лавочниклэсь басья, мон 
сое тодћсько! Учкы ай тон солэсь корка сигысь… 

Пересь соку ик корка сиге тубиз но, кыџе ке книга шедьтыса, 
сое юдэс-пелес кесяз. 

Валамон ини, мон љоже уси, нош лыдњыны пуромем мылкыды 
уката юнмаз… 

(М. Горький) 
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Та текст повествование типлы тупа: отын авторлэн 
лыдњиськыны яратон мылкыдыз возьматэмын, џем кутћсько гла-
голъёс. 

Рассуждение текстъёслэн самой бадњым но туныско типсы 
луэ. Солэн одћгез люкетэз описанилы, мукетыз – рассужденилы 
тупаны быгатоз. Кылтћрлыкъёс пумысен но озьы ик: отын кулэезъя 
вань вераськон люкетъёс кутэмын луыны быгатозы. Озьы ке но 
рассуждение – со нимаз тунсыко тип луэ. Солэн композициез но 
аслаз. Таџе со. 

1. Ужпум пуктон. 
2. Сое юнматон яке палэнтон мугъёс. 
3. Вывод. 
 

Писпулэн дуныз 
Кин со лесник? Ма со ужа? юамлы тћ, пиналъёс, паймиськоды, 

луоз. Кин, пе, сое уг тоды. Лесник нюлэсэз эскере, уте. Нош умой-
умой чакламды вань-а, кыџе дћсез-формаез солэн? Картузэз лес-
никлэн вож, дћсь вылысьтыз воротник сэрегъёсыз но вожесь. 
Озьыен, со пограничниклы кельше. Ма бен, погрничник но асьме 
кунгожмес уте, странамес пќртэм тушмонъёс пыремлэсь возьма. 
Нош лесник нюлэс узырлыкез уте. Утем сяна, со писпуос будэтэ, 
тэлез кораны пусйылыса дася. Лесник огназ уг ужа. Странаямы 
трос лесхозъёс кылдытэмын. Самой со лесхозъёсын план лэсьто, 
кыџе нюлэсэз туэ коралозы, кытчы сое келялозы. Кытчы келянзэ 
но тодытэк уг улы. Эскерыса корало тэлез. Шуом, шахтаосы юбо 
кулэ яке бумага лэсьтон комбинатын нылпиослы тетрадь лэсьто, 
кытын ке детсад, школа, больница љуто яке бадњым электро-
станция быдэсто. 

Лесхозын ужасьёс нюлэс будэтон сярысь но сюлмасько. 
Тани одћг интыысь писпуосты коразы. Табере отчы выльзэ 

мерттоно. Лайыг интыос бушесь медаз кыле, а то быдэсак ву 
басьтоз. Кытысь ву потоз? – юалоды тћ. Валатсыкыны шуг ќвќл. 
Татын будћсь писпуос, музъемысь вуэз кысыкса, пыртћзы лэзё вал. 
Табере вуэз пыртћз кыскись писпуос-насос быриз. Озьыен, татчы 
ву люкаськоз. Соин ик норед писпу мерттоно. Мерртон уж огшоры 
гинэ уг ортчы. Нырысь ик кидыс дасяло. Писпуослэсь ас кожазы 
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будэмзэс возьмад ке, тёпак нюлэстэм кылёд. Малы ке шуоно, сюрс 
тысь пќлысь выжыя огез яке кыкез писпу. Кыз но пужым џыжинэз 
октыса, отысь кидыс висъяло. Со кидысэз потэтыны нимысьтыз 
дасяло. Собере бакча сиён удэз сямен будэто сое. Пушъем удэз кулэ 
интыосы чурен-чурен мертто. Тћни кыџе сюресэз писпулэн. 

Соин ик тэлез котьмалэсь ортчыт тылпулэсь утёно. 
 

Мынам Родинае 
Дуно Родинае! Малпаны кутскисько ке тон сярысь, пумаз-

йылаз уг вуиськы. Маин џошатом тынэсьтыд югыттэ но кужым-
дэ?! 

Шундыен ке џошатћсько, шунды ялан уг пишты: я љужа, я 
пуксе. Мынам Родинаелэн югытэз ялан яркыт пиштэ быдэс дун-
нее. Океанэн ке џошатћсько, солэн пумыз-йылыз вань, мурдалаез но 
тодмо. Гималай гурезьёсты басьтћсько ке, соослэн но самой 
љужытэсь йылъёссы тодмо. Нош мынам Родинаелэн кужымез – 
мертантэм океан, лыдъянтэм гурезь. 

Тћни сыџе мынам Родинае. Татын мон эрико, шудбуро адями. 
Куазь њардыса, шунды яркыт тылсиеныз музъемме сазьтэ ке, 
странае мынам мемие сямен мусояськыса вазиське:  

– Выль џукнаен, выль нуналэн, пие, нылы! 
(В. Широбоков) 

Кыкез та текстъёс рассужденилы тупало: одћгез нюлэслэсь 
котькытын кулэ луэмзэ вера, малызэ но тупен-тупен вера. Кыкетћяз 
авторлэн вордскем шаерзэ њырдыт яратэмзэ сярысь маде, малызэ 
но валэктэ. 

Берло дыре, компьютер кылдэм бере, ваньзэ сямен книгаосты 
но статьяосты интернетэ пыртыны кутскизы. Со туж умой маке. 
Интернетэ быдэс библиотекаысь книгаос но тэрозы. Озьыен, зќк 
книгаосын вырем интые, ваньзэ ик капчиен гинэ поттыны луоно. 
Одћгез гинэ уродгес: со мында книгаос, статьяос пќлысь кулэзэ 
бырйыны капчи ќвќл. Таяз учыре но амал шедьтћзы: котькуд тек-
стлы резюме гожтыны кутскизы. Резюме вакчияк гинэ ивортэ, кыџе 
ужпумлы сћземын та текст, ма сярысь отын вераське. 
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Интернетын бугръяськыны уката но капчигес мед луоз шуыса, 
резюме бере текстысь валтћсь кылъёссэ сёто на. 

 
Гондыр кутон вакыт 

Удмуртъёс Выль ар вуэмез вашкала дауръёсы тулыс кутскыку 
пумитазы, соин ик кыџе ке нимысьтыз выль ар тол йылолъёс ась-
мелэн ќвќл, шуыны луоз. Озьы ке но лымы усемез, тол вуэмез уд-
мурт калык туж сћлы карылћз. Малы ке шуоно та вакытэ, секыт 
но кезьыт толэз кќттыр ортчытон понна, воргоронъёс гондыр 
кутыны потто вал. Гондыр сћль, ожо потытозь, удмурт гуртэз 
сюдћз но, эмъяз но. 

Удмуртъёс туж гажаса эскеро вылэм нюлэс кузёзэс. Тодо, 
кытын со улэ, сиське, солы шуыса интыен-интыен сезьы но кизё 
вылэм. Мед со будоз, кќй люкалоз. Огкылын вераса, пќртэм сямен 
утьыны тыршо. 

Тол дыр вуыса, воргоронъёс, гондырлэсь нимзэ поттылытэк, 
куспазы кенешыса пќйшураны пото. Нюлэс Кузё сярысь шара ве-
раны ќз лэзе, малы ке шуоно гондырлэн, пе, визьмыз туж кужмо, со 
ваньзэ шќдэ. Пќйшураны мынэмзылэсь азьло воргоронъёс нырысь 
мунчоын мисьтасько, выль дћськутсэс, ул дэремзэс дћсяло, адями 
зын медам шќдћськы, ужзы бакель мед луоз шуыса. Нюлэскысь 
гондыр гуэз шедьтыса, сое котыртыны кутско. 

Резюме. Текстын тупен-тупен валэктэмын, кызьы удмуртъёс 
гондырез сћлы каро вылэм, кызьы сое кутыны дасясько. Та уд-
муртъёслэн трос йылолъёссы пќлысь одћгез туж тунсыкоез луэ. 

Валтћсь кылъёс. Йылол, гондыр, мунчо, мисьтаськыны, выль 
дћськут дћсяны. 
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Текстлэн валтћсь жанръёсыз 

 
Вераськон кыл котькыџе удысын кутћське бере, текстъёс но ог-

огзылэсь туж пќртэмесь луо. Соос ог-огзылэсь пќртэм тодметъёсъя 
висъясько. Таџеесь соос: 

– быдњалазыя (мини-текст, текст, макси-текст); 
– функциональной стильёсъя (огшоры вераськон, публицисти-

ческой, научной, поэтической, деловой); 
– вераськон типъёсъя (описание, повествование, рассуждение); 
– жанръёсъя. 
Котькуд вераськон типъем текстъёслы асьсэлэн жанръёссы ту-

пало. Тросэз соос вераськон типъёсъя ик нимасько но. Описание 
типъем текстъёс тани инкуазь суредъёсты возьмато, пудо-
животъёс, адямиос сярысь мадё. Повествование кыџе ке луэм ужъ-
ёс сярысь вера. Рассуждение пќртэм-пќртэм ужпумъёсты сэрттэ-
пертче. 

Таин џош ик вань сыџе жанръем текстъёс, кудъёсысьтыз шедь-
тыны луоз пќртэм типъёслэсь тодметъёссэс. Сыџе жанръёс пќлы ик 
пыре рецензия но.  

Рецензия кыџе ке текстэз пыр-поч эскере, солы дунъет сётэ, 
умой интыоссэ, тырмымтэоссэ, кулэлыксэ пусъе. 

Стилезъя рецензия тупа публицистической но научной текстъ-
ёслы. Вераськон типезъя со рассужденилы матэктэ. Рассуждениын 
сямен ик, автор аслэсьтыз тезиссэ примеръёсын юнматэ. 

Умой но шонер рецензия гожтыны понна, автор умой тодыны 
кулэ со произведениез, кудзэ со эскере. Рецензиез озьы гожтоно, со 
авторлы азьланяз ужаны, лыдњисьёслы произведениез шонер вала-
ны мед юрттоз. 

 
Прокопий Соколовлэн “Бугыръяськисьёс” 

пьесаезлы рецензия 
Прокопий Максимович Соколов вордскиз 1895-тћ арын. Вань 

улытозяз со одћг произведение гинэ гожтћз. Озьы ке но удмурт 
литературае со йыг-йыг пыриз, бадњым писательёсын одћг радэ 
султћз. 
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Юнме шорысь ќвќл со. 1926-тћ арын гожтэм “Бугыръясь-
кисьёс” пьеса удмурт литератураын азьлане шќдскымон вамыш 
луиз. Та пьеса бордысен кутскиз просветительской, агитационной 
произведениосысь реалистической литературае выжон. “Бугыръ-
яськисьёс” пьеса кичќлтон сётћз удмурт литератураын калыклэсь 
зэмос историзэ возьматонэ. Та бордысен ик кутскиз произведени-
ослы выль сямен дунъет сётыны. 

Азькылаз автор гожтћз: “1905-тћ арын революциын бырем 
муртъёслы сћзисько”. Та кылъёс туж шонер возьмато     П. Соко-
ловлэсь со вакытэ улон шоры учкемзэ, њырдыт мылкыдзэ. 

Пьеса гожтэмын Выль Мултан гуртын луэм учырлэн матери-
алъёсызъя. Автор со учырез ас синмыныз адњемын.            П. Соко-
лов произведениезлэсь революци мылкыдзэ возьматэ Выль Мулта-
нысь огшоры крестьянъёслэн полицейскойёслы но мукет со выллем 
чиновникъёслы кышкатэк мытылэмзы пыр. 

Крестьянъёслэн азьветлћсьёссы луо дышетскем адямиос, 
главной геройёс. Соос пќлысь одћгез – ссылкае келям студент Ра-
попорт. Мукетыз – дышетћсь, Иван Петрович. 

П. Соколовлэн “Бугыръяськисьёс” исторической драмаез яр-
кыт возьматэ зћбет улысь крестьянъёслэн азьланезлы, вормонзы-
лы оскемзэс. П. Соколовлэн таџе азинлыко произведениез удмурт 
литератураын нырысьёсыз пќлы пыре. 

Удмурт литературая урокъёсын тужгес но бадњым инты басьтэ 
изложение жанр. Со публицистической стильлы тупа. Вераськон 
типъёс пумысен учконо ке, отын описанилэн но, повествованилэн 
но тодметъёссы вань. Соин ик та жанр пиналъёслы огдыре тунсыко 
но, шуг но потэ.  

Изложение бордын ужан методика котыр ласянь эскеремын 
шуыны луоз ни. Озьы ке но та пумысен тырмымтэос сюрыло на. 
Шонергес луоз тазьы ужаны. 

Изложение, сочинение выллемгес ик, пиналъёслэсь кылзэс во-
лятыны, йырвизьзэс но йырсазьзэс лэчытгес карыны, соослы умой 
сямъёс пыџатыны но тодон-валанъёссэс будэтыны юрттэ. Умоез со 
бордын но – изложенилы дасяськон трос дырез кулэ уг кары, нош 
пайдаез бадњым.  
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Изложениез асьме школаосын кемаласен уже куто ини, соин ик 
солэн методикаез но умой-умой эскеремын. Озьы ке но, тырмым-
тэосыз но та пумысен ќжыт ќвќл. Соос пќлын уката но паськыт 
вќлмемын изложениослэсь одћг пумозэ гинэ уже кутон. Кызьы 
тодмо, вань текстлы матын но вакчиятэм изложениос. Туала шко-
лаын вань изложениосты текстлы матын карыса гожъяло. Зэм, соос 
кулэ. Соос вќзын ик вакчиятэм изложениос но мед луысалзы. 

Ужпум тани ма бордын. Текстлы матын изложениос пиналъ-
ёсъёслэсь кылзэс волятыны умой-умой уг юртто, соос йырсазьзэс 
гинэ лэчытгес каро. Дышетскисьёслэсь кылзэс волятыны уката но 
юртто вакчиятэм изложениос. Огдыре пиналъёслэн йырвизьзы но 
азинске. Угось таџе изложениосты дышетскисьёс быдэсак асьсэ кы-
лын гожто. Муртлэсь верамзэ аслаз кылыныз гожтыны йырсазь но, 
йырвизь но кулэ. Дышетскисьёслэн таџе изложениосты дунъямтэзы 
уката но шќдћське егитъёслэн вузъёсын дышетскыкузы. Соос лек-
циосты но гожъяны, конспектъёс дасяны но уг быгато. Тае валась 
но школаын ужам преподавательёс лекцизылэсь тужгес кулэ инты-
оссэ нимысьтыз висъяса гожтыны косо. Жаляса верано луэ, тросэз 
преподавательёс тае уг верало, быдэс лекцизэс огкадь лыдњо. Соку 
студентъёс преподавательлэсь верамзэ кылысь кылэ гожтыны 
тыршо. Но тазьы нокин уз вуы. Соин ик мае вутто – соин буйгат-
ско. Собере асьсэос но уг валало ни ма гожтэмзэс. 

Изложениос бордын ужаку, эшшо одћг янгыш пумиське на – 
текстэз лыдњемлэсь азьло вакчияк вераны кулэ со сярысь. 
Дышетћсьёс таџе ивортон сёто, номыр уд шуы. Мукетыз мыдлань – 
ваньмыз сямен таџе ивортонъёс одћг выллемесь. Котьку сямен ик 
авторзэ верало, солэсь куд-ог мукет произведениоссэ тодазы ваё на. 
Пиналъёсты изложенилы дасяны тазьы луоз, авторез тодмо писа-
тель ке. Нош авторез тодмотэм писатель ке, солэн нимыз пиналъёс-
лы номыр сярысь но уз вера. Шонергес луысал текстлэн темаеныз 
тодматыны, озьы пиналъёс изложенилы дасесь луысалзы. 

Изложениос бордын ужаку, эшшо одћг тырмымтэ паськыт 
вќлмемын. Текстлэн пуштросэз бордын дышетћсьёс рос-прос ужа-
ло. Пќртэм амалъёсты но куто: пиналъёс юанъёслы валэкто, быдэ-
сак пуштроссэ верало, план дасяло. Таин артэ ик ќжыт ужало тек-
стлэн кылыз бордын: куд-ог шуг учыръёсты гинэ валэкто но доска 
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вылэ гожто. Озьы тћни пиналъёслэсь вераськон но гожъяськон 
кылзэс волято, текстлэсь кылзэ эскерытэк. Ма веранэз, мыдлань со. 

Туала методикалэн куронъёсызъя тани кызьыгес ужано вылэм. 
Возьматом сое Серафим Соколовлэн “Кизили” журналын (1996-тћ 
ар, 7-8 номер) потэм мадёсэз вылын. 

Зэм, Серафим Соколов тодмо писатель ќвќл, со кылъя тодосчи. 
Со уката но тунсыкъяське пќйшуръёслэн, тылобурдоослэн, чо-
рыгъёслэн нимъёсынызы, тодэм-валамзэ лыдњисьёслы газет-
журналъёс пыр ивортэ. 

 
Комак 

Туэ комаклэн арез. Вашкала дырысен озьы тупатэмыншунды 
љужан палан улћсь калыкъёслэн календарьзыя. Бадњым изъян вае-
меныз, комак нокинлы уг кельшы, дыр. Со – йырйиськисьёс пќлысь 
самой паськыт вќлмемез. Та пќйшурез котькытысь пумиталод, 
Арктикаын но Антарктидаын сяна. Комаклэн џыжы-выжыосыз 
луо пайда вайись но чебересь куо йырйиськисьёс: коньы, мый, юмы-
ран, музъем комак но мукетъёсыз. 

Уло комакъёс уллёосын. Одћг уллёысь комакъёс ог-огзэс тод-
мало, нош пќлазы “мурт” ке вуэ, соку ик вылаз ожалско. 

Комак пиналъёссэ пушказ 22 сутка нуллэ. Араз сизьым пол пи 
вайыны быгатэ. 

Йырйиськисьёслэсь улон-вылонзэс эскерись тодосчиос таџе 
тумошо учырен пумиськиллям. Со вылэм Америкаысь одћгаз пар-
кын. Отчы тодосчиос кќлыны кылиллям. Одћгез очкизэ шляпаяз 
понэм. Џукна султэм но, шляпаяз очкиез ќвќл ни, пе. Љоген тодос-
чиос кќлон интыысьтызы комакез адњиллям. Со, пе, ымаз пуньы 
куртчыса, ас гуаз пегњиз. Со гуысь, очки сяна, олокыџе но арбериос 
шедьтћллям.  

Быдэс дуннее комакъёс вќлмиллям Вьетнамысь, Кореяысь но 
Китайлэн шунды љужан палысьтыз. Асьсэ пыдъёсынызы но, по-
ездъёсын но, пароходъёсын но, машинаосын соос вуиллям пќртэм 
интыосы. 

Сямызъя комак туж чакласькись. Одћг англи тодосчи таџе 
эскерон лэсьтэм. Урдэсъёстћз пасё фанера ящике мертаса чабей 
тысь понэм. Сое пуктэм комакъёслэн яратоно интыязы. Џуказеяз 



 31

учке но пайме: ящикысь чабей одћг граммлы но кулэсмымтэ. 
Кыкетћ но куинетћ нуналъёсаз чабеез ќз исалэ. Ньылетћяз гинэ 
кќня ке тысьлы кулэстћзы. Нош ваньзэ чабеез быдтћзы арня орт-
чыса гинэ. Комакъёс нырысь нуналъёссэ чакласькизы, вылды. Тае 
лыдэ басьтыса, тодосчиос комакъёсты кутылыны таџе амал 
џекто: нырысь ик та йырйиськисьёсты одћг интыын сиськыны 
дышетоно. Отын одно ик медло капкан яке мукет кутылон арбери. 
Ог арня ортчыса гинэ, чакласьконзы быремен, комакъёс капканэ 
шедьылыны кутскозы. 

Кќня ке комак ар сярысь. Солэн арез пќртэм “пужыё”, пе, лу-
оз. Комаклэн џыжы-выжыосыз но сямъёссыя ог-огзылы уг тупало 
угось. Та аре асьмелы комак кадь чакласькись, музъем комак кадь 
тыршись, коньы кадь шаплы луоно, пе. 

(С. Соколов) 
 
Та текстэз изложенилы юнме ќм быръе. Со пиналъёслэсь то-

дон-валанъёссэс узырмытоз, котырысь инкуазез яратыны, утьыны 
дышетоз. Та текст яркыт возьматэ, инкуазьлы одћг улэп лул но 
(пайдаё-а со, асьмеос верамъя, изъянтћсь-а со) мултэс ќвќл. 

Китайын тани одћг вакытэ њольгыриосын нюръяськыны 
шќтазы. Уже кутћзы њольгырилэсь ляб интызэ: со пуксьылытэк 
кема лобаны уг быгаты, из кадь усе. Вань калык кыре потћз, 
пќртэм арбериосын жингыр-куангыр карыса. Мискиньёсты 
одћгтэм быдтћзы. Њольгыриез янгыше уськытћзы, со рисэз изъ-
янтэ шуыса. Табере трос ю-нянь шыръяськоз шуо вал. Нош учконо 
ке, озьы ќз луы: пќртэм нымы-кибыос рисэз, њольгыри сярысь, да-
наклы уногес изъянто вылэм. Нош њольгыриос быдтэмын бере, 
нымы-кибыос уката аляны кутскизы. Ма кароно? Кунгож сьќрысь 
коньдон тырыса басьтоно луизы. 

Тћни озьы ик инкуазьлэн бурд улаз аслаз интыез вань комаклэн 
но. Сое быдтћд ке, кин ке но мукетыз аляны кутскоз.  

 
Текстэз лыдњемлэсь азьло ваньзэ тае ивортыны мултэс уз 

луы. Уз люкеты гороскопъя котькуд арез кыџе ке пудо-животлы, 
пќйшурлы сћзё шуыса ивортон но. 
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Собере гинэ дышетћсь текстэз лыдње, пиналъёслэсь сое кыџе-
мар валамзэс тодыны понна, кќня ке юанъёс сётэ. 

1. Кыџе пќйшуръёс комаклы матын џыжы-выжыос луо? 
2. Малы комакъёс Арктикаын но Антарктидаын уг пумисько? 
3. Автор комакъёслэсь кыџе сямъёссэс пусъем? 
4. Комаклэн кыџе сямъёсызлы адњем карыны ќте автор? 
5. Комакъёсын нюръяськыны кыџе амал шедьтћллям англи то-

досчиос? 
6. Текстлэн кутсконэз но пумыз тупало-а ог-огзылы? Тупало ке, 

маизъя? 
Пиналъёс текстэз шонер валаллям ке, дышетћсь сое эшшо ог-

пол лыдње на. Собере текстлэсь пуштроссэ асьсэос пиналъёс вера-
ло. Текстлы план ваньзы џошен но, ас куспазы но дасяны быгатозы. 

Одно ик ужаны кулэ мадёслэн кылыз бордын. 
Лексика ласянь. Доска вылэ њуч кылэ берыктыса гожтоно 

таџе кылъёсты: мый – бобр, юмыран – суслик, музъем комак – су-
рок, йырйиськись – грызун. 

Одћг уллёысь комакъёс ог-огзэс тодмало, нош “мурт” ке вуэ, 
соку вылаз ожалско. Та предложениысь “мурт” кылэз автор кавыч-
каосын кутэм. Малы? (Со переносной значениен кутэмын.) 

Та предложениысь ик ожалско кылэз солы матын луись кылъё-
сын воштыса утчалэ (нюръясько, улляло, тузо). Кызьы воштћськиз 
предложенилэн пуштросэз? Автор шонер-а кутэм та кылэз? (Инты-
яз, шонер: комакъёслэсь мукет уллёысь пќйшуръёсты лек адњонтэм 
каремзэс возьматэ.) 

Морфология но шонер гожъяськон ласянь. 
Куд-ог шуггес кылъёсты доска вылэ гожтоно: уллё, сямызъя, 

дунне. 
Синтаксис но пунктуация ласянь. 
Быдэн одћг пример бырйыса эскероно но валэктоно таџе пред-

ложениосты: 
- висъям членъёсын; 
- сложносочиненной; 
- сложноподчинённой; 
- союзтэм. 
Текстлэн кылыз бордын рос-прос ужан юрттэ: 
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- отысь кыл тћрлыкъёслэсь кызьы кутћськемзэс чакланы; 
- пиналъёслэсь кылзэс узырмытыны; 
- кылъёслэсь кылдэмзэс (этимологизэс) валэктыны; 
- янгышъёслэсь алыны; 
- пиналъёслэсь йырсазьзэс но йырвизьзэс лэчытгес карыны; 
- текстлэсь пуштроссэ шонер валаны; 
- текстлэсь темазэ, идеязэ, композицизэ, геройлэсь сямзэ, ма-

дёслэн люкетъёсызлэсь кызьы герњаськемзэс валаны. 
Озьыен, изложение – со котыр ласянь пайдаё амал. Со уката но 

пайдаё луэ дышетћсьлэн со бордын ужамез туала методикая радъя-
мын ке. 

Официально-деловой стильысь текстъёс пќлы трос жанръёс 
пыро. Соослэн ваньмызлэн одћг валтћсь тодметсы вань – маке ся-
рысь рос-прос ивортон. 

Сыџе жанръем текстъёс пќлысь самой пичиез – ялон. Ялон – со 
мини-текстъёс пќлысь одћгез. 

Солэн аспќртэмлыкез одћг – отын логической информациез ги-
нэ вань, нош эмоциональностез ќвќл. Ялон ивортыны кулэ, кытын, 
ку но мар луоз. Одно ик возьматоно на, кин отчы лыктыны кулэ, но 
мае соос сьќразы кутоно. Ялон вуоно ужрадлы нокыџе дунъет уг 
сёты. 

Туннэ, 15-тћ январе, 14 часын школалэн актовой залаз        10-
11-тћ классъёсысь дышетскисьёс люкаськозы колхоз бусыысь 
картофкаез бичан пумысен. Сьќрады ведраос но лопаткаос куто-
но. 

Дышетскисьёслэн советсы. 
 
Официально-деловой стильысь текстъёслэн жанръёссы пќлы ик 

пыре протокол. Ялонын сямен ик, протоколын но ма луэмез гинэ 
љот-љот возьматоно, солы нокыџе дунъет сётытэк. Собранилэн 
протоколаз тани одно ик радысь пусйыны кулэ: 

- кин вал собраниын; 
- ма пумысен со люкаськылћз; 
- кин но ма отын вераз; 
- кыџе решение кутэмын; 
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- ку со ортчиз. 
Тазьы: 

Удмурт кылъя кафедралэн заседаниезлэн протоколэз 
Заседание лыктэмын вал: 
- кафедралэн кивалтћсез филологической наукаосъя доктор 

А.Ф. Шутов; 
- преподаватель, филологической наукаосъя доктор          И. В. 

Тараканов; 
- доцент Г. В. Горбушина; 
- пеподаватель, филологической наукаосъя доктор             Л. Л. 

Карпова; 
- кафедраысь методист В. П. Иванова. 
Эскероно ужпум – дипломной ужъёслэсь кызьы мынэмзэс чак-

лан.  
Вераськизы: Дюпина Мария дипломной ужез пумысен доклад 

лэсьтћз. 
Филологической наукаосъя доктор И. В. Тараканов пусйиз ди-

пломной ужлэсь умой интыоссэ. Соин џош ик џектћз дипломной 
уже литература ватсаны. 

Филологической наукаосъя доктор Л. Л. Карпова, оглом вераса, 
дипломной ужез умоен лыдъяз. Отысь люкетъёссэ интыенызы 
воштыны дэмлаз. 

Кафедралэн кивалтћсез филологической наукаоъся доктор А. 
Ф. Шутов, ужез љогомытыса, дипломной ужез пумозяз вуттыны 
дэмлаз. Соку гинэ защитае потыны луоз.  

Студентка Дюпина Мария таин соглаш луиз но ужзэ 
љогомытыны кыл сётћз. 

Кафедралэн заседаниезлэн решениез: џектонъёсты лыдэ бась-
тыса, дипломной ужез защитае дэмлано. 

Кизэс нюртћзы кафедралэн кивалтћсез – А. Ф. Шутов, кафед-
ралэн методистэз – В. П. Иванова. 
 
Туж тунсыко но аспќртэмлыко жанръёс пќлы пыре эссе. Эссе 

публицистической официальной стилен гожтэмын луэ, отын уже 
кутэмын луо котькуд типъем текстъёслэн тодметъёссы. Эссе со – 
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философи амалэн гожтэм очерк. Соин ик со, очерк сярысь туж 
аспќртэмлыко. Очерклэсь со трос пумо тодметъёсын висъяське. 

1. Очерк огдышем манерен кыџе ке луэм учырез ивортэ. Эссе 
тодмо маке шоры ик ас сяменыз учкемзэ возьматэ. 

2. Эссе куддыръя быдэсак олицетворение яке иносказание ама-
лэн гожтэмын. 

Солэн формаосыз но пќртэмесь. Џемгес пумиськыло таџеосыз: 
1. Вакчияк но визьмо веранъёс. 

Њукыртћсь писпу кемагес сылэ.  
Татын писпу пыртћ адями возьматэмын. Со ик луэ эсселэн 

тодметэз. 

2. Мадиськонъёс. 
Мынэ-мынэ, пытьыез ќвќл. 

Нырысь-валысь учкыса, валамон ик ќвќл, кин сярысь вераськон 
мынэ: умой-умой эскерыса гинэ валано, пыж сярысь тазьы шуо 
шуыса. 

3. Кырњанъёс. 
Шунды но љужа но, 
Шунды но пуксе но, 
Нош ик со интые 
Толэзь но љужа. 
 
Пиос но будо но, 
Пиос но кошко но, 
Нош ик со интые 
Пиос будыло. 
 
Нылъёс но будо но, 
Нылъёс но кошко но, 

Нош ик со интые  
Нылъёс будыло. 
 
Толэд но вуэ но, 
Толэд но ортче но, 
Нош ик  со интые 
Гужем чеберске. 
 
Сяська но љужа но, 
Сяська но усе но, 
Нош ик со интые 
Емыш быгыльске. 

Та кырњан адямилэсь улон шоры учкемзэ, солэсь философизэ 
возьматэ. Та ик сое мукет кырњанъёслэсь висъя, зэмос эссе луэ. 

4. Улонысь учыръёс. 
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Одћг пиосмурт туж шырыт вылэм. Шырытэн шырыт ке но, 
солэн коньдонэз вылымтэ, курадњыса улэм. Мукетыз воргорон 
узыр, трос коньдонэн улэм, но туж сук сямо вылэм. Соин ик кыкна-
зы но таос ёрмыса улћллям. Одћг нуналэ ик сютэм кулћллям. 
Та текстын мур философиез вань: узыр мурт коньдоно но сук 

ке, со начар адямилэсь номырин но пќртэм ќвќл. 
 

Нянь 
Гриша бадњым шорем нянь кутћз но ураме потћз. Нянь чес-

кыт вал, урамын уката ик. Гришалэн кќтыз тыриз ни, нош нянь 
кылиз на. Мар кароно со кылем нянен? Гриша няньзэ музэ куштћз 
но бызьыса кошкиз. 

Отћ Матвей агай мынэ вал. Со дугдћз но юаз: 
– Кин-о нянез сэрпалтћз? 
Пиналъёс веразы: Гриша, пе, озьы няньзэ сиыса ћз быдты но 

сэрпалтћз. 
Матвей агай нянез кутћз но шуиз: 
– Та нянь турижын мынам ужаме, тынад анаедлэн ужамез, 

атаедлэн но быдэсак колхозлэн тыршемез. Нянез соин яратыны но 
утьыны кулэ. 
Та текстын одћг огшоры учыр возьматэмын: Гриша нянь ту-

рижзэ сэрпалтэм. Нош Матвей агай та учыр шоры чылкак мукет 
синмын учке: нянез дунъяны быгатоно, малы ке шуоно отын вань 
калыклэн ужамез. Та ик луэ текстлэн философиез. Озьы бере, та 
эссе луэ. 

 
5. Кылбуръёс. 

       Толэзь 
Пилем сьќрысь 
Толэзь потћз, 
Чагыр инмысь 
Музэ васькиз. 
Дћсез тьќдьы, 
Тушез азвесь, 
Киыз небыт, 
Синмыз – лыз весь. 

Чиля, љуа- 
Чильк-вальк адске, 
Юг-юг уя, 
Вогыръяське. 
 
Лушкем гинэ 
Гуртэ пыре – 
Юг-юг мынэ 
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Укно дуре. 
 
Писпу пќлтћ 
Шыпак потэ, 
Куаръёс пыртћ 
Азвесь кисьтэ. 
 
Бадьпу куарен 

Чиль-дол шудэ, 
Лушкем, каллен  
Шуре выдэ. 
 
Укно пыртћ  
Пиштэ, учке –  
Выж вылъёстћ  
Азвесь палькке. 

 
(Куњебай Герд) 

Та кылбур быдэсак олицетворение амалэн гожтэмын: толэзьлэн 
выросъёсыз адямилэн кадесь. Соин текст жанрезъя огшоры кылбур 
ќвќл, со – эссе. 

6. Басняос. 
 
Пужым но ньылпу 
Пужым пуэн одћг дыре 
Ньылпу шедиз њырдась гуре. 
Гурлэн пќсь луэмъяз, 
Погыльскыса палэнэгес, 
Ньылпу тачыртыны ќдъяз: 
– Татын тыллэн пќсез-лекез, 
Вань мугоры сутске-быре, 
Эгыр луо мон табере. 
Бен џок, љуай ке, Пужыме, 
Пќсьлы пќрмоз вань кужыме. 
Нош со куспын Пужым быдэс љуаз,  
Њырдытэныз шыдэз быректытћз. 
Ньылпу кылиз тыллэн урдсаз, 
Чик пайдатэк, 
Чик кулэтэк, 
Кема џындћз но тачыртћз. 
Пќрась ушъяз сутскем кќс пужымез, 
Локан вуэ донгиз 
Юнме џындћсь сэрегпумез. 
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  * * * 
Њырдыт ужъёс мынон вакыт 
Кудћз урдсаз палэнскыса кыле, 
Озьы ке но, уг ул чалмыт, 
Ялан аслаз бадњым данэз сярысь зуле. 

(А. Лужанин) 
Басняын валамон, ма сярысь автор ивортэ: со пужым но ньыл-

пу. Нош умой-умой учконо ке, со образъёс пыр А. Лужанин кык 
пќртэм адямиосты возьматэ: одћгъёсыз трос вераськытэк гинэ 
сюлмысь ужало, мукетъёсыз вылымтэ ужъёсынызы ушъясько гинэ. 
Та художественной амал аллегория шуиське, нош басня зэмос эссе 
луэ.  

 
7. Улон сярысь суредъёс 

Дас кык кузя 
Соос дас кык кузя, дас кык вын-сузэръёс. Тусбуйёссы пќртэм-

пќртэмесь, нимъёссы но асьсэлы тупасесь. Валамон ини, сямъёссы 
но огкадесь ќвќл. Одћгез кезьытэз яратэ, гќртэм тушо песятай 
тусъем ке но, ачиз чырмыт, айы њазег кадь шиетћсь, чепыллясь-
кись. Мукетыз туж шќртчи, куашетћсь, ортчыт кыло-буро. 
Куинетћез, жингрес куараё, чагыр синмо, тузћ кенак сямен пель-
пумъёсаз ворпоё карнан возъяса, ву дуре васька, йыр котыраз сясь-
ка туг керттыса ветлэ. Ньылетћез ю-нянь кизе, витетћез сое бу-
дэтэ, куатетћез ара, октэ. Сизьыметћез… Тямысэтћез… 

Соос – арлэн нылпиосыз, дас кык толэзьёсыз. Солэсь луло 
муртлэсь сямен юасалмы ке: “Кудзэ нылпидэ юнгес яратћськод?”, 
со, кема малпаськытэк, тазьы валэктысал: 

– Соос мынам трос ке но, огзэсты но соё-таё кареме уг поты, 
ваньзы мусоесь. Кыџеез меми ас вордэм нылпиоссэ тэрга? 

– Кыџе огкадь њеч сямзэс верасал соослэсь? Маин нырысь ик 
шумпотто пиналъёсыд? 

– Ужез яратэменызы, вистэм-вожтэм тыршеменызы шум-
потто соос. 

(В. Широбоков) 
Та текстын автор вань толэзьёс шоры арлэн нылпиосыз шоры 

кадь учке. Со одћгзэ толэзез но уг курла, ас интыяз соос ваньзы 
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умоесь но кулэесь. Улон шоры таџе философиен учкыны быгатоз 
лякыт сямо адями гинэ. Текст вань тодметъёсызъя эсселы тупа.  

 
Муртлэсь верамзэ возьматон амалъёс 

Тросаз текстъёсын автор гинэ уг вераськы, огшоры муртлэн 
кылъёсыз но пыртэмын луо. Автор соосты аслаз кылъёсыз пќлы 
одно пыртэ. Озьы ке но со одно ик возьматэ, та муртлэн кылъёсыз 
шуыса. Тае возьматыны понна авторъёс пќртэм амалъёсты уже ку-
то. Таџеесь соос. 

1. Прямой речен предложениос. 
Прямой речь муртлэсь верамзэ пуштросэзъя но, формаезъя но 

чик воштытэк возьматэ. Таџе предложениосын прямой речь но ав-
торлэн кылъёсыз висъясько. Прямой рече џем дыръя одћг предло-
жение гинэ пыре. Куддыръя со трос предложениослэсь кылдэ.  

 
Илья Фомич йырзэ шуак љутћз но Герейлэсь юаз: “Тон куке но 

малпаськид-а ни, кытысь потэ калык кайгу? Куке но малпад-а ни, 
малы адямиос кудћз узыр, нош кудћз кќс нянь но кќттырмон уг 
сиё? Малы тон, кылсярысь, сыџе начар улћськод?” 

2. Косвенной речен предложениос. 
Радъяськемзыя косвенной речен предложениос сложноподчи-

нённой предложениослы тупало: авторлэн кылъёсыз главной лю-
кетсэ, муртлэн верамез – придаточной люкетсэ кылдытэ. Косвен-
ной речен предложениос – со дополнительной придаточноен слож-
ноподчинённой предложениос. Косвенной речен предложениос 
муртлэн верамезлэсь формазэ кќня ке воштыны быгато. 

Прямой речь авторлэн кылъёсыз азьын но, соос бќрсьын но ин-
тыяськыны быгатэ. Косвенной речь котьку авторлэн кылъёсыз бере 
пуксе. Косвенной речез возьматћсь придаточной главноеныз шуы-
са союзэн герњаське.  

Прямой речез џем дыръя косвенной речен воштыны луэ.  
Командир солдатъёслы вазиськиз, џукна атакае мыныны дась 

мед луозы шуыса. 
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3. Простой предложениос сыџе дополнениен, кудћз косвенной 
речьлэсь пуштроссэ возьматэ. 

Герей Илья Фомичлы рос-прос мадиз гурт калыклэн курадњыса 
улэмез сярысь. 

4. Сыџе предложениос, кудъёсаз вводной кылъёс но вводной 
предложениос косвенной речьлэсь авторзэ возьмато. 

Калык верамъя, лымы ке трос, нянь но трос. 

5. Цитатаос. 
Цитата – со муртлэсь верамзэ кылысь кылэ возьматон яке му-

кет текстысь оглюкетсэ кутон амал. Гожъяськон дыръя цитатаосты 
кавычкаосы пырто яке мукет шрифтэн возьмато. Цитатаосты 
пќртэм амалъёсын возьмато. 

А) Прямой речен предложениосын. 
Докладчик вань люкаськемъёсты юн оскытћз: “Азьланяз улон-

мы трослы умойгес луоз”. 
Б) Косвенной речен предложениосын. 

А. П. Чехов трос пусйылћз, “адями котыр ласянь чебер мед лу-
оз” шуыса. 
В) Вводной кылъёсын но вводной предложениосын оборотъё-

сын. 
Тодосчиос верамъя, “куазь арысь аре шунытгес луэ”. 

 
 

Стилистикая янгышъёс 

Грамматикаез басьтоно ке, отын вань правилоос Правительст-
воен юнматэмын, шонер гожъяськон пумысен кыллюкамъёс поттэ-
мын. Созэ яке тазэ кылтћрлыкез кызьы гожтыны шугъяськид ке, 
кыллюкамъёс юрттозы. Со правилоосты учебникысь но 
лыдњыны луоз.  

Стилистикаын озьы ќвќл, отын трослы шуггес. Угось 
кылтћрлыкъёслэн стилистикая куронъёссы нокыџе кыллюкамъё-
сын пусъемын ќвќл. Вераськыку яке гожъяськыку адями ачиз чак-
лано луэ. Со уката но тыршыны кулэ, сое шонер мед валалозы 
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шуыса. Та луэ стилистикалэн валтћсь куронэз. Кыкетћез куронэз – 
кылтћрлыкъёслэсь стилистикая луонлыкъёссэ тырмыт но шонер 
уже кутоно. Та куронъёсты уд ке чакласькы, янгышъёс кылдо. Соос 
трос пќртэмесь. Уката но паськыт вќлмемын таџесоыз: 

I. Тавтология. 
 
1. Нылкышноослэн синвуоссы потыны кутскизы. Куке Василий 

Петрович мадьыны кутскиз Вишурысь бырем батыръёс сярысь. 
2. Кучапилы уггес кельшы, – возьматћз со Ивилы. – Тани кы-

месыз кыџе паськыт. Быжыз но кучапилы уг кельшы. Кион ук та. 
3. Пуныез Коньы кучапи дыръяз сюрес вылысь шедьтћз. Син-

тэм на вал. Нырысь солэн гонэз кузь вал. 
4. Коньы нуназе гуртаз сиське, соин сое сьќраз нуллэ. 
5. Нокызьы уд потћськы ук. Умой ќз поты Ивилы. 
6. Классэ пыриз Шкурихина Эмма Васильевна. Географиен 

дышетэм сяна, со анатомиез но нуэ на. Со дышетэ ини 3 ар. 
Ваньмыз сое гажало. Ми солэсь урокъёссэ гинэ возьмаськом. Солэн 
уроказ ми трос выльзэ тодћськом.  

II. Кылъёсты значенизыя мыдлань кутон. 
 
1. Уж борды со сэзь кутскиз, 
Шур дуре нюштыр васькиз. 
2. Куд-огез предложениоссэс суп-сап гожъяса, нокыџе пусъёс 

пуктылытэк, пќрамзэс редакцие лэзё. 
3. Туннэ дћсяськытэк но шуныт. 
4. Тузик пунызы, капка улысь потыса, быжыныз шонаса, нис-

кетыса монэ пумитаз. 
5. Кинэ отћ кќйыз бичатэ? 
6. Я, я, эн лќпша, - вешаз сое Коньы. – Сьќрам басьтысал но, 

тэк пукыны уд чидаське. 
7. Пичиен-пичиен шорем нянез ишкиз.  
8. Котьма ке но корка шедёно. 
9. Адњизы ке, буш уз кельтэ, дыр. 
10. Кыкназы ас малпаназы усизы. 
11. Нуназеян вакыт быриз. 
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12. Мон учкыны тубай но, шуккиз ук борддоре – гид мырдэм 
интыяз кылиз. 

13. Егит дыръям мынам но толбыт пельпумысьтым пыџал уг 
усьылы вал. 

14. Кылды кельшоз: соос, пе, Кызошурысь. 
15. Косэмез кема витем пуны пукыџен ыбем кадь чальтчиз. 
16. Матын ик њозъёс вожомыса куашето. 
17. Пиналъёс гурт сьќры, куштћськем вал гид доры люкаськи-

зы. 
18. Кызошурысен Вылгаозь куать километр. Соослэн куспазы 

одћг мурт но уг шедьы.  
19. Паськыт кровать вылын шер-шер кќлэ солэн Саша эшез. 
20. Соку пумитасько мон эшъёсме, 
Вераськонмы зор ву кадь лабыртэ. 

III. Кылъёслэн грамматической формазы мыдлань кутэмын, со-
гласованизы ќвќл. 

 
1. Коть татчыям мед џашъё. 
2. Тушмонъёс люкаськизы, 
Бурсинэз котыртћзы, 
Векчи кузьыли выллем 
Бызьыло котыртћзы. 

IV. Предложениос њуч манер радъямын. 
 
1. Умой љытэн, Георгий Иванович. 
2. Капчи бусэн, Николай Петрович, – њечбуръяськиз соин эшез. 
3. Мултэс кыл медаз йќты шуыса, Коньы азь вал вылэ пуксиз. 
4. Чик веръятэк кќтыд тыроз, – нянь сярысь тодаз вайыса, 

серектћз Гирой. 
5. Шунды шорын возьыса ќвќл, нош саюлын возьыса, каньылля 

куасьтоно дасям пужым тулъёсты. 
6. Вылды чик сузёнтэм кема малпанъёсы кошкылэмын. 
7. Марлы мыным кыџе ке 
Мани, 
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Осконтэм ке со? 
8. Ромео, Джульетта, Изольда, Тристан… 
Тћлед вожъяськиз-а ачиз измертан. 
9. Машина нош ик туж бадњым тылобурдо сямен лопыръясь-

кыны кутскиз. 
10. Бќдёноос гинэ њег пќлын куальккето: оло маке пильыло 

кожалод.  
11. Быръён кема ќй вал. 
12. Вуиз ке, одно ик монэ адњыны мед тыршоз. 

V. Њуч кылъёсты кулэезтэк кутон. 
 
1. Сверло берга, портэ, 
Шудэ, кырња В-ы-ы-ль а-а-р-р. 
2. Њеч вал мынам мужике, лякыт. 
3. Аккоя, адями пи ик-а тон? 
4. Давай сыналом ке сыналом йырвизьмес. 
5. Тросаз гуртъёсын сётаки љожтћсько егитъёслэн колхозысь 

кошкемзылы. 
6. Гурт калыкезлы асьсэлэн ќз луы со, малы ке шуоно наказани-

зэс янгышен лыдъяз, вылаз ќз басьты. 
7. Понимаешь, колхоз хозяйство будэ, нош куд-ог егитъёс чыл-

как сьќрпалаз вуэмын. 

VI. Диалектизмъёсты мултэс кутон. 
 
1. Бадьпуысь џуж уџы пумита чипсыса, 
Со гинэ кадь лекос шумпотэ. 
2. Шудо вайёс вылысь куаръёс пќлын 
Весь кырњало ни папаос. 
3. Кырњаме ќз луы кадь токма, 
Њеч умме ваньмыз усиз ини. 
4. Инбам но тросгес пальпотэ, 
Юбер но тырше вай вылын. 
5. Яратћсьлы, пе, вазьы тон яратонэн, 
Лек учкисьёс шоры ачид но учкы лек, 
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Соку, пе, тон пумитаськод њеч улонэн, 
Курыт куректонэз уд адњы, пе, керек. 
Улон воксё алама, 
Њенелик кадь чильпырась луэ.  
7. Котьмар ке но, ваиз ведь со “покач” машиназэс. 
8. Оло, ачиз нюлэс тыре 
Зќк сарваяд узы-боры сузен. 

VII. Мыдлань грамматической формаосты кутон. 
 
1. Мой шур пичи дыръям вал мур, 
Љокамелэсь кышкай. 
Таре кускозь гинэ со шур. 
2. Сайкыт толэзь лыктэ монлань, 
Али но адњиське. 
3. Пурысь лусьтро пилемъёс пыр  
Тыл кадь пиштэ кизили: 
Гурезь улын жильыртћсь шур 
Марњан пазя, учкали. 

VIII. Преддложениысь кылъёсты мыдлань радъян. 
 
1. Дћсьтытэк кык эшъёс отчы пыран капкаез усьтћзы. 
2. Йырзэ уйсы сямен бергатыса пуке. 
3. Дуннелэн одћгаз сэрегаз, кытын нюлэсъёс куашето, ми 

улћськом. 

IX. Сложноподчинённой предложениосын союзъёсты но союз-
ной кылъёсты мыдлань кутон. 

 
1. Тќдьыос гуртэ вуыку, соку Пичи Бадяр мельниклэсь валъёссэ 

возьма вал. 
2. Вишурысь калык соку гинэ тодћз, кин со Ефим агай шуыса. 
3. Степан Шаповалов вераз, кин со Петров Иван шуыса. 
4. Володя гожтэтэз лыдњиз но тодћз, кин солэн эшез шуыса. 
5. Мон малпасько, вордскем шаере эшшо но чеберскоз на. 
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6. Санко офицер шоры кышкатэк учке, а нош валэз доры уг 
мыны. 

7. Колхозмылэн кивалтћсьёсыз дасяло ини планъёс, ку но кыт-
чы кизёно сыџе яке таџе юэз шуыса. 

8. Мед тодозы пиналъёссылэн пиналъёссы но, кыџеесь 
вылћллям соосты утись воинъёс шуыса. 

9. Ефим тодћз, что солэсь пќяськемзэ шќдћзы шуыса. 
Ваньмыз та возьматэ, адямиос текстъёсты уже кутыса, ог-

огенызы верасько шуыса. Текстлэн аслаз тодметъёсыз но куронъё-
сыз вань. Соин текстъёсты, ваньзэ тае чакласа радъяно. Сотэк адя-
миослы чебер вераськыны но гожъяськыны гинэ ќвќл, ог-огзэс ва-
ланы ик шуг луоз. Соин текстъёсты шонер радъяны понна, нимысь-
тыз дышетскем кулэ. 
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Текст бордын ужан амалъёс 

 
1 уж. Тае текст шуыны луоз-а? Малы? Текстлэн кыџе тодметъ-

ёсызлы со тупа? Йыръян сётэ но тетрадяды гожтэ. 

Нырысетћез куиськон станок Азиын шедьтэмын вал. Сћньыс 
интые адямиос соку пќйшур гонъёсты, турын-куаръёслэсь сиоссэс 
но буртчинэз уже кутылћллям. 

Куиськисьёс асьсэлэсь ужъёссэс пќртэм пужыосын чеберъяны 
дышизы, со понна пќртэм буёло сћньысъёсты уже кутылћзы. Ку-
эм басмазэс турын-куаръёслэн сокенызы но буяллязы.  

Батик – басмаез буянын тужгес вашкалаез амал. Басмаез 
сьќдэн гожмо-гожмо буяло но вылтћз сюсен шобырто вылэм. 
Сюсьтэм интыосты мукет буяллям. Буёл куасьмем бере сюсез 
миськылћллям. 

Басма вылэ пужы пќртэм амалэн пуктылћллям. Тужгес но 
вашкалаез – набойка. Нырысь ик суред пул вылэ пуктћське, собере 
– басма вылэ. Таџе амал кема аръёс џоже кутћськиз. 
 
2 уж. Текстэз лыдње но чаклалэ, кызьы солэн люкетъёсыз кус-

пазы герњаськемын. Герњет кылъёссэ пусъелэ, текстлы йыръян 
сётэ. 

 
Пислэгпи сайказ, нюлэс пала лобњиз. 
Нюлэс солы туж яраз: котырак лыдтэм писпуос. Џок, лымы 

трос ке, џок, паськыт вайёс быг-быг лымы люкъёсын шобырске-
мын ке, озьы чебергес адњиське! Нош улвай вылэ тэтчиськод ке – 
мамык пурње но, азвесь тылгизьыос чилекто. 

Занћ вай вылысь вай вылэ тэтчаз, тьќдьы шобырез куаш-
катъяз, сулзэ учкылћз. Солэн синмыз лэчыт, сэзь, одћг путэтэз но 
адњытэк уз кельты. Одћгзэ шедьтэ ке, кокчаны кутске, путэтэз 
паськытгес каре но сул улысь пыџеез кыске. Трос пќртэм нымы-
кибыос кезьытлэсь сул улэ ватћсько. Соосты пислэг поттэ но сие. 
Озьы кќтсэ тыре. Пумен эскере котырысь улон-вылонэз. 
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3 уж. Текстэз лыдње но валэктэ, солэн эмоциональной инфор-
мациез кыџе кылъёсын возьматэмын. Текстлы йыръян сётэ. 

Џуж кќжы кадь гинэ 
Пичиесь чиньыос, 
Лыз мульы кадь гинэ 
Чебересь чимыос. 
 
Чип тќдьы йырсиед 
Мертчан кадь ик небыт, 
Питырес бамъёсыд 
Узы кадь ик џыжыт. 

 
Туж пичи на ай тон, 
Алигес вордскемын. 
Лыз мульы чимыос 
Изьыны кынемын. 
 
Изь ай, изь, нуные, 
Тон вордскид будыны. 
Анаед-атаед 
Шуд сизё ук тыныд. 

      (Кенеш) 
 
4 уж. Текстэз лыдње, отысь ССЦ-оссэ шедьтэ. Текстлы йыръян 

сётэ. 

Кемалась-кемалась, быдэс дуннеез нюлэс шобыртыку, одћг 
шулдыр тулыс нуналэ, уно пќртэм пќйшуръёс кенешыны люкась-
киллям. Паськыт кыралэ котырак пуксиллям но асьсэ сюлмась-
конъёссы сярысь вераськыны кутскиллям. Соослэн сюлмаськонзы 
одћг вылэм: кинэ муш утисе быръёно. 

Асьсэос ќвќл дыръя кыџе ке йыртэмась ялан, педагогическ, че-
чызэс лушка. Люкаськеме нюлэскысь вань пќйшуръёс лыктћллям. 
Соос ваньзы нюлэскын мае ке но утё, чаклало.  

– Я, бен нокин уг басьтћськы бере, – нукыртэм ужтэм Гон-
дыр, – пуктэлэ монэ чечы возьмасе. 

Озьы ик кариллям. 
Со дырысен гондыр толалтэ изе, гуаз кылле. Мар кылиз на та-

бере. Угось быдэс гужемлы сое муш возьмасе пукто. Чечы зынэз 
шќдэ ке, лушкаськытэк уг чида. Арлы быдэ со кыл сётэ, уг ни луш-
каськы шуыса. Нош чечы зынэз шќдэ ке, сётэм кылзэ вунэтэ. Али 
но со озьы ик улэ.  
 
5 уж. Текстлэсь кутсконзэ (темазэ) но пумзэ (ремазэ) шедьтэ. 

Чаклалэ но вералэ, маизъя соос тупало ог-огзылы. 
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Азьлане мынћсько 

Кызьы мон улћсько? 
Огшоры, огсямен: 
Нуналэн югдћсько, 
Шокасько шаерен, 
Пилемен љомдћсько, 
Лулњисько тќлъёсын, 
Тулысэн љужасько, 
Чалмисько толъёсын, 
Пужмерен но гќрен 
Луисько азвесё, 
Гужаса џуж куарен, 
Сћзьылэн мќзмисько, 

        Крезь шудћсь уџыен 
Шуд сярысь гурласько, 
Тэльмырись кикыен 
Љожъёсме ќръясько, 
Дыртћсько шурвуэн, 
Шундыен љуасько, 
Котькыџе но куазен 
Мар ке но ужасько, 
Азьлане мынћсько 
Вакытэн, калыкен, 
Џош мон, џош улћсько 
Та бугрес даурен. 

(А. Белоногов) 
 
6 уж. Текстэз лыдње но вералэ, кыџе вераськон люкетъёсты 

отын автор кутэм. Та пумысен прилагательнойёс сярысь ма вера-
салды? 

   Пичи художник  
Карандаш кутћз Егор. 
Шунды лэсьтћз џуженыз, 
Воженыз – яркыт гуждор, 
Сяськаос – гордэныз, 
Льќленыз но џуженыз. 
Лызэныз нош – инбамзэ. 
Яратоно пунызэ 
Курененыз со буяз. 
Туж-туж тыршыса ужаз, 
Мемеез сое чупаз, 
“Чын художник тон!” – мактаз. 

    (Њечбур) 

7 уж. Текстэз лыдње но вералэ, ма пумысен со туныско луэ. 
Чакалалэ, автор кыџе кылтћрлыкъёсты отын џем кутэм. Текстлы 
йыръян сётэ. 
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Мусо зарние, чебере, гордане, курка кукее, пичие тон мынам, 
нуные, шундые, миськем сяртчые, ужась кикые, пичи песяе, тыро 
парсьпие, пыгылие, табань сиисе, чечок ньылонэ, мунчо лулые, ку-
нулам тэрисе, эрки писэе, пичи бакае, куаля-люльые. 

Сюлэмы – лулы-мусокае. 
(Н. Пчеловодова) 

 
8 уж. Кыџе кылтћрлыкъёслэсь автор кылдытэм та кылбурзэ? 

Луоз-а сое текст шуыны? Малы? 
Ќжыт ке но … 

Кизили пичи ке но, 
Юн пиштэ, юга. 
Коркае њоскыт ке но, 
Эшъёсме люка. 
Ураме сюбег ке но, 
Чик ќвќл пеймыт. 

Пуро шур лазег ке но, 
Дун вуэз тырмыт. 
Шаере пичи ке но, 
Сад гинэ вичак. 
Калыке ќжыт ке но, 
Њеч ужез лачак. 

      (А. Перевозчиков) 

9 уж. Текстэз удмурт кылэ берыктэ. Валэктэ, кыџе стилен со 
гожтэмын. 

Петр Ёлкин 
Имя Заслуженного художника России, народного художника 

Удмуртии Петра Васидьевича Ёлкина неразрывно связано с разви-
тием национального искусства Удмуртии и России в целом. 

Петр Васильевич шел к своей заветной цели – служению искус-
ству, пройдя большую творческую школу. Это – институт, далее 
творческая мастерская Академии художеств СССР в Москве под 
руководством известных мастеров живописи, академиков братьев 
А. П. и С. П. Ткачевых. 

П. Ёлкин одинаково успешно работает в разных жанрах жи-
вописи, графики. Хотя через все его творчество как своеобразный 
лейтмотив проходит обращение к образу человека. Это простые 
труженики села, хлеборобы, рабочие, интеллигенция. Есть жанро-
вые картины, в которых ощущается глубокая вдумчивость ху-
дожника, философский подход к проблемам бытия, чувство своей 
эпохи. Немало в творчестве           П. Ёлкина тонких по цвету, на-
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строению пейзажей, сочных, удачных по композиции натюрмор-
тов. Во всех работах художника чувствуется своеобразный на-
циональный колорит, огромная любовь к своей малой родине, ис-
кренность, высокий профессионализм. Все это вместе рождает 
глубокое самобытное искусство. 

Особой интересной страницей в его творчестве стали графи-
ческие работы, сделанные в Удмуртии и за рубежом. Искусство 
П. Ёлкина давно уже стало достоянием не только удмуртского, но 
и зарубежного зрителя. 

Однако, не только как живописец, но и как человек и общест-
венный деятель, П. Ёлкин оказал и оказывает большое влияние на 
развитие и становление художественной культуры республики. 
 
10 уж. Текстэз лыдње но вералэ, кыџе стилен со гожтэмын. 

Малы? Верандэс юнматэ. Валэктэ, малы пияш сыџе юмоке сюрем. 

Шаркан кыл 
Шутэтскон нуналъёссэ Таня Шаркан палась џыжы-

выжыосыз дорын ортчытћз. Бќрсяз басьяз покчи пизэ но, Павли-
кез. Бертэмзы бере мон солэсь юасько ини: кыџе-мар ветлћд, кинэ-
мае адњид, кинэн шудћд, эшласькид? 

– Нокинэн но ќй шуды, нокинэн но но ќй эшласькы, – чутрак 
вераз со. 

– Малы? – пайми мон. – Шат ќвќл отын покчи пиналъёссы? 
– Вань соос, но асьсэ кылын верасько. 
– Ма, удмурт гуртэ ветлћды бере, удмурт сямен ик верасько, 

вылды, – шуи мон. 
– Удмурт сямен уг, шаркан кылын верасько соос. 
– Шаркан кылын?! Хи-хи-хи! – сереме потћз мынам. – От ведь, 

татчыозь ќй тодылы, дунне вылын шаркан кыл но вань шуыса. Сое 
мон кылћ-тодћ ньыль аресъем адямилэсь, – ушъясько Павликез 
анаез азьын. 

(Н. Тебетеев) 
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11 уж. Текстэз лыдње, ССЦ-ослы люкылэ. Вакчияк резюме 
гожтэлэ. 

Кечпиен кион 
Одћг кечпи уллёысьтыз люкиськыса кылем. Кема џоже со ут-

часькыса ветлэм, но шедьтымтэ. Собере, кќтыз сюмамен, вож 
турын сиыны кутскем. Сиыкуз солы кион љимем. 

– Я, кеч уром, мон тонэ сиё ини, – шуэ, пе, солы кион. 
– Эн сиы али, – шуэм соиз, – мон куайтћсько али. 
Кион кылзћськем но кошкем. Ог кќня ке вакыт ортчем бере, 

лусьтро нош ик лыктэм. 
– Куайид-а ини? Табере сиё, – шуэ, пе. 
– Дугды али, – пумитъяське кечпи, – тон гурезь улэ султы. 

Мон, гурезь йылысен бызьыса, шонерак ымад пыро. 
Соку ик гурезь йылэ тубем но, кужмысь ворттыса, лексем со 

кионэз. Кион питырскыса кошкем. Кема кыллем кулэм кадь луыса. 
Султэм бераз малпа, пе, со: 

– Сии медам, ќй медам? 
 
12 уж. Текстэз лыдње, выль чуръёслы люкылэ. Резюме гожтэ, 

валтћсь кылъёссэ шедьтэ. 

Пичи дыръямы, пуэз жаляса, гурез ичи эстылћмы. Коркан юз-
мытгес улћз, соин ик тэтэ карись вынъёсы шобрет улысь ќз по-
таллялэ. 

Котькуд аре, толйытыны шуыса, мама парсьпи басьтылћз, 
њырт кезьытэн сое корка пыртылћз. Нош со, пичи шакшы, выж 
вылын изем интые, валесын кќлћсь вынъёсы доры тэтчалляз. 
Шобрет улэ пыре но соргетэ отын, пичиосы сое эшшо њыгырто 
на – парсьпилэн лемлет пилеш йыртышкыз сяна уг адскы. 

Огпол џукна џужмуртэ пыриз. Синъёсыныз котыр утчаськиз. 
– Кытысь-о куноды, маке йырпыдэсыз тодмо кадь, – чиньые-

ныз валес пала возьматэ. 
Мон янгышамзэ валай, исано кариськи: 
– Сюрсовайысь Егор буба пыриз. 
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Џужмурт валес пала вамыштћз, шобрет сэрегез кыскиз но … 
синъёсыз таба пасьта усьтћськизы. Нурс-нурс, соргетэ “Егор бу-
ба”. Џужмурт вунэтћз буба сярысь но, кулэ ќз луы ни кумышкаез 
но, пырс! потыса кошкиз. Та учыр бере монэным ар пала верась-
кытэк улћз на. 
 
13 уж. Текстэз лыдње но вералэ, кыџе вераськон типлы со тупа. 

Малы? Текстлы йыръян сётэ. 

Џукна Катя пельпум вылаз карнанэн но кык чагыр ведраосын 
ошмес дуре васькиз. Шунды соку гинэ љужа вал. Инмын одћг пилем 
но ќвќл. Бакча сьќрысь шур дуртћ кыстћськись арама йќл кадь 
тќдьы бусэн шобырскемын. Чебер но шулдыр џукналы шумпотыса, 
котькытын тылобурдоос чирдо. Тани тюрагай вис карытэк 
кырња. Ачиз уг адскы, азвесь куараез гинэ музъем вылэ кисьтћське. 
Кытын ке уџы шильыртћсь весьсэ жильдэ. Ошмесысь пачылмем 
дун вуэз омыртыкуз, егит ныл ачиз но ву мульы кадь адњиське. 
Ульчаын пастухлэн ыргон гумыез пудоосты ќтча. Гуртлэн со пал 
пумаз кинлэн ке тћрен кораськемез кылћське, салкым омырын со 
кыдёке чузъяське. 

(И. Гаврилов) 
 
14 уж. Описанилэсь куронъёссэ чакласа, текст гожтэ. “Гужем 

возь вылын” сое нималэ. 
 
15 уж. Текстэз лыдње но вералэ, кыџе типъем луэ со, кыџе сти-

лен гожтэмын. Верамдэс валэктэ. 

Кемалась-кемалась Урал музъем вылын улћз аспќртэм племя. 
Отысь адямиос вераськизы одћг кылын. Соослэн сямъёссы, йы-
лолъёссы одћг выллемесь вал. 

Ортчизы уно аръёс, дауръёс. Та џыжы-выжыос пќртэм ин-
тыосы кошкылыны кутскизы. Соослэн улон-вылонзы, сямъёссы, 
кылзы воштћськиз. Озьы ке но, вераськон кылазы, йылолъёсазы 
вашкалаез кылиз на. Со ик герња финн-угор калыкъёсты. 
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Али дунне вылын финн-угор кылъёс дас куать лыдъясько. Соос 
тросгес вал. Мерян, мещер, муром кылъёс быризы ини. Асьмеос, 
удмуртъёс, дунне вылын 746793 адями лыдъяськиськом. 

Туала вакытэ асьмелэн џыжы-выжыосынымы эшлыко ку-
сыпъёсмы арысь аре юнмало. 
 
16 уж. Текстэз лыдње но валэктэ, кыџе стильлы со тупа. Малы? 

Йыръян сётэ но резюме гожтэ. 

Котькудћз адями вордскем дырысеныз ик чаланы кутске ас 
котырысьтыз улонэз. Нырысь ик со кылэ анаезлэсь мусо веттан 
гурзэ, бќрысьгес – атаезлэсь нырысь визь-кенеш сётэмзэ. Отћяз, 
пыд йылаз умой-умой султыса, ас ёзъёсыныз пќртэм сямен шуды-
ны кутске. Нырысьсэ тодматске лыдъяськонъёсын, кылэ исась-
конъёсыз. Солы верало пудо-животъёс сярысь выжыкылъёс, то-
дыны косо пќртэм мадиськонъёсыз. Мае гинэ со уг кылы: 
кырњанъёсыз, мадиськонъёсыз, выжыкылъёсыз, легендаосыз – 
ваньмыз со луэ калыклэн устной творчествоез. 

Удмурт калык, дуннеысь мукет калыкъёс сямен ик, дауръёс 
џоже кылдытэ но узырмытэ аслэсьтыз устной творчествозэ. 
Вашкала дырысен со кыла-бура, кырња-вера пќртэм устной произ-
ведениоссэ. Ымысь ыме вераса, поколениысь поколение выжыса, 
сыџе произведениос вуо асьме доры. 

(Д. Яшин) 
 

17 уж. Текстлэсь кутсконзэ рассуждение амалэн азьланьтэ. 
Йыръян сётэ. 

Тазьы учконо ке, мар со – адями? Лобаны но уг быгаты, чорыг 
сямен уяны но уг пќрмыты, вал сямен љог ворттылыны но кылдэ-
мын ќвќл солы, кужым но солэн арсланкиыклэн (левлэн) мында ќвќл, 
дуэ (верблюд) сямен юытэк-сиытэк кема улыны уг быгаты. 
Дћськуттэк со кынме. Котьку но улонэн кулон вискын чукаса кылле 
солэн мугорыз. Нош мар сое уте? 
 



 54

18 уж. Лыдње но вералэ, кыџе стилен та текст гожтэмын. Ту-
памезъя одћг лыд формаен существительнойёсты трос лыд форма-
ен воштэ. 

Ижевск – Удмурт шаерлэн шоркарез. Шаерамы куать город 
пыро: Ижкар, Глазов, Сарапул, Можга, Воткинск, Камбарка. Та-
тын тыршо кибашлы адями. Улосмес пќртэм завод, фабрика, 
комбинат данъяло. Ужась страналы сёто туж њеч машина но 
станок, редуктор но мебель. Асьмелэн мотоцикл…мы дуннеысь 
сюрес вылтћ ширъяло. Ижевск ялан паськыта. Љутско выль кор-
ка. Югыт укно…сь синсузёнтэм тымет адњиське. Шутэтскон 
парк…ын чебер кырњан уџы чирдо. Ваньмыз та быгатћсь ки…ын 
кылдытэмын. 
 
19 уж. Текстэз лыдње но вералэ, кыџе стилен со гожтэмын. 

Текстэз ССЦ-ослы люкелэ. 

Ми семьяямы трос гинэ газетъёс басьтћськомы “Российская 
газетаез” но, карысьтымы њуч кылын потћсьсэ но. Но мон понна 
“Удмурт дуннелэсь” умой газет ќвќл. 

Почта ящикысь нуналаз поттэм газетъёсты басьтћсько но 
азьло ик  “Удмурт дунне” газетэз лыдњисько, одћг чурзэ но кель-
тытэк. Ваньмыз гожтэм статьяос туж умоесь, бумаге но уз 
тырмы гожтыны лэчыт но паймытћсь, визь-кенеш сётћсь мате-
риалъёс сярысь. Одћг статья мукетызлэсь лэчытгес гожтэмын 
луэ, лыдњемъя лыдњем потэ. 

2006-тћ арын 1-тћ толсуре потэм “Шќкыч” бамысь серемез 
поттћзы тќр шоры ќтем кылбурчилэн но журналистлэн Владимир 
Михайловлэн “Восьмон” но “Пыдкутчан” веранъёсыз. Гор-гор се-
рекъяса, шапыр-шапыр синвуэз вияса, кык пол но, куинь пол но 
лыдњи. Оскоды оло уд, со нуналэ йыры туж юн висе вал. Но Вла-
димир Михайловлэн серемес веранъёсыз йырме йќнатћзы, ява. Та 
газетэз мон лач-лач папкае понћ – гужем сад-бакчаям нуыса, эшъ-
ёсылы лыдњо… 
 
20 уж. Та текстлэсь шорзэ но пумзэ гожтэлэ. Чаклалэ, соос ог-

огзылы мед тупалозы шуыса. 
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Одћг нюлэс кушын сылэм туж бадњым сьќд кыпы. Йылаз ик 
зќк вай вылэ интыяськем ќрњи. Нош улћяз улэм кыр парсь. Отын 
со пиоссэ поттылэм. 
 ... 
21 уж. Та текстлэсь кутсконзэ но шорзэ гожтэлэ, ССЦ-оссэ 

висъялэ. 

Шумпотэм пияшлэн атаез: “Шедьтћз, лэся, та шунянь пие 
аслэсьтыз шудзэ. Со ик мед луоз вылэм зэмос выль кен!”. 

... 
Соку ик атаез ыстэм со нылэз кураны. Соиз гинэ тодмо ќвќл: 

бызем меда визьмо ныл сыџе нодтэм пилы? 
 
22 уж. Текстэз лыдње, йыръян сётэ. Вералэ но валэктэ, маизъя 

та эсселы тупа. 
 
Огпол мон суредай кыџе ке пќйшурез. 
Кин луэмзэ солэсь, ачим гинэ ќвќл, тодмоосы пќлысь но нокин 

ќз тоды. Та пќйшурмы сярысь малпаськыса, сюлэмъёсмы ик вань-
мылэн милям шуг луыны кутскизы ини. 

Одћгаз чебер нуналэ со пќйшур монэ жаляз, улњиз. 
Чырты думет солы оши но, ульчае потћмы. 
Сое адњыса, адямиос “Ухх!” шуизы, кудћз нош “Ахх!” шуиз. 

Озьыен, соос но ќз тодэ та пќйшурез. 
Тодосчи доры мынћмы. Тодосчи очкизэ поныса учкиз-учкиз но 

книгазэ усьтћз. Номыр вераны ќз тоды. Џектћз та мадиськонме 
зоопарке нуыны. 

Зоопаркын но ќз басьтэ, малы ке шуоно ќз тодэ, мар гожтоно 
та пќйшурлэн кечат вылаз. 

Бертћ дорам, аслэсьтым пќрмостэм суредась луэмме 
валаса. 
 
23 уж. Текстэз лыдње, йыръян сётэ. Вералэ, маизъя со эсселы 

тупа. 
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Кузь гозы басьтћ, быдэс Эстониез керттылыны малпасько 
вал. Со медаз куашка, агай-вынъёс медаз жугиське, ваньмы џош, 
одћг сюресэтћ мед мыномы. 

Дырын-дырын улћськомы ук ноку быдэсмонтэм малпанъёсын. 
Дыр ортчемъя ваньмыз басылме, пуксе. 

Кулэ-а агай-вынъёслэн котьку соглаш улэмзы? Пичи ченгешон 
улонэз азинтэ, малпаны косэ выль амалъёс но валэктонъёс сярысь, 
муртъёслэсь вожъяськон сямзэс улњытэ. 

Кидыс кисьтћське ке, будон но луэ. Дуннеысь котькудаз пор-
тын эстон адями луиз ке, соку со портъёс ќжыт гинэ ке но Эсто-
нилэн портъёсыз но луо ини, озьы ук? 

Ваньмы ик одћг сюресэтћ но мынћмы ке, туж љог мур нюке 
ум вуэ-а меда? Кин ке но музъем вылын кужмо сылыны кулэ, огъя 
мынонлы пумит луыса но. 

Тазьы малпаськыса, басьтэм гозыме пичиен-пичиен вузаны 
кутски. Али ке но уксёме ќй на берыкты. 
 
24 уж. Текстэз лыдње, валэктэ, автор кыџе амалэн эссэ кылды-

тэм. Валтћсь кылъёссэ шедьтэ но пусъе. 
 

Палэзьпу бќрдэ 
Гурт сьќрысь нюк бамын 
Палэзьпу бќрдэ. 
Быльырась синву пыр 
Љож гурзэ кисьтэ: 
 
– Ой, шудтэм ук, шудтэм 
Вордскиськем! 
Ой, потэ ук, потэ 
Дуннеын улэм! 
 
Сћзьыллы чеберскем 
Вайёсме коразы, 
Горд кисьмам палэзё 
Мугорме тћязы. 

 

Тани нош тулысэн 
Шокчизы нуналъёс. 
Улњизы, югазы 
Вожектћсь писпуос. 
 
Мон гинэ одћгнам 
Мќзмисько, куасьмисько, 
Лабырес мугорме  
Уйвќтам адњисько. 
 
Ой, шудтэм ук, шудтэм 
Вордскиськем! 
Ой, потэ ук, потэ 
Дуннеын улэм! 
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(Кенеш) 
 
25 уж. Текстэз лыдње, удмурт кылэ берыктэ. Валэктэ, кыџе 

стилен со гожтэмын. Текстлы резюме гожтэ на. Солы йыръян сётэ. 
 
На многие тысячи километров протянулся фронт Великой 

Отечественной войны. И на самом правом фланге этого фронта, у 
69-й параллели, вел бой с вражескими ордами отважный гарнизон 
полуострова Рыбачий. 

Моряки прозвали его “Гранитным линкором”. Дело в том, что 
защитники Рыбачьего с первых же дней войны оказались отрезан-
ными от материка. С трех сторон их окружало Баренцево море, а 
со стороны суши – фашисты. И так – почти сорок месяцев! 

Гитлер требовал от своих генералов во что бы то ни стало 
захватить хотя бы часть полуострова. Но стойкость и мужест-
во североморцев перечеркнули все планы захватчиков. Отсюда, от 
скалистых гор Рыбачьего, уходили в  море бесстрашные десантни-
ки, громившие фашистов на вражеском берегу. 
 
26 уж. Кыџе жанрен гожтэмын та мини-текст? Вераськон кыл-

лэсь кыџе функцизэ быдэстэ со? Малы озьы малпаськоды? 
Мурез колодчады но мед куасьмоз, 
Улосады нылпи куара но мед вуноз. 

 
27 уж. Валэктэ, маизъя валаськоды, та пичиесь текстъёс ССЦ-

ос луо шуыса. 
1. Мылкыд пачылмыса учкиськод ук асьмелэн њеч ю-нянь 

будэтћсьёсмы шоры. Лыз зарезь выллем тулкымъяськись етћн бу-
сыосын ужась нылкышноосмы шоры. Фермаосын йќл кыскисьёс-
мы, пудо утисьёсмы шоры. Сыџе мусоесь но жадёнэз 
тодћсьтэмесь дыдыосмы, кенакъёсмы, пиосмы но воргоронъёсмы 
шоры. 

(В. Широбоков) 
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2. Кинлы ке сапег кышъяса сётоз Маркел песятай – кисьтэм 
кадь. Кинлы ке салазки яке нянь шумес лэсьтоз – нокыџе базарысь 
сыџезэ уд шедьты. 

Кусодэ тупатоз – кырњаса турналод возь вылын. 
(С. Самсонов) 

 
28 уж. Текстъёсты лыдње, малпалэ но вералэ, вераськон кыл 

кыџе функцизэ отын быдэстэ. 
 
1. Куке но, валэн гинэ ќвќл, адямилы пыдын но лёгиськыны лу-

онтэм интыостћ чугун сюрес ортчиз. Вашкала сьќд нюлэсъёс шо-
рын трос этажъем коркаосын выль посёлок кылдћз. Геры ноку 
ортчылымтэ интыосын табере чабей будэ. Нош кыдёкысь совхоз 
но колхоз гуртъёсы, фермаосы, мастерскойёсы электрокужым ну-
ись езъёс но пужыятыса лэсьтэм кадь љужытэсь вышкыос адско. 

(В. Широбоков) 
 
2. Ута шур йылысь ошмесъёс… Ку меда тћлесьтыд пинез вќсь 

карись кезьыт вудэс мон нырысьсэ юи? Гольык пыд бызьылон ва-
кытам-а, возь вылысь узы-боры бичакум-а? Яке со ошмесъёс па-
лась бусые тари урыны ветлыкум-а? Уг но тодћськы ни. Нош со 
дырысен вань улонэ тћледын герњаськиз кадь.  

(Р. Валишин) 
 

3. Туннэ музъем узыр шыкыссэ тон азе вќл-вќл усьтћз но шуиз: 
маиз кулэ, басьты, маиз уг тырмы, ас киыныд будэты но лэсьты, 
маиз уг кельшы, ас мылкыдыдъя вошты но выльды. 

(В. Широбоков) 
 
29 уж. Лыдње но вералэ, кылэз кыџе чеберман амалъёс 

кутћллям авторъёс. Кыџе функциосты вераськон кыл быдэстэ отын. 
 
1. Уџыез кырњанэзлэсь люкид ке, со кулоз, калыкез ас кылыз-

лэсь люкид ке, со быроз. 
2. Сьќд дћсен дћсяськем куректон но льќмпу сяськаен чеберъям 

дэремен шумпотон џем дыръя артэ вамышъяло. 
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3. Тон шуддэ ыштћд ке, эшед вќзад кылёз. Нош эштэ ыштћд 
ке, дунне буш кылёз. 

4. Юнме уг верало: сћзьыл пуньы вуэз – ведра дэриез, нош ту-
лыс ведра вуэз – пуньы дэриез. 
 
30 уж. Текстэз лыдње, йыръян сётэ. Малпалэ но вералэ, кыџе 

стилен со гожтэмын, кыллэсь кыџе функцизэ быдэстэ. 
 
Туж кемалась, вашкала дыръёсы, адями, пе, чылкак огназ улэм. 

Кылзэм адями, кызьы нюлэс шаугетэ, ошмес жильыртэ, тылобур-
доос кырњало. Адямилэн но соос сямен ик куаразэ поттэмез по-
тэм. Куакалэсь каргетэмзэ кылыса, адями “Кар-кар!” шуэм, кикы 
бќрсьы “ку-ку, ку-ку” шуэм, ошмеслэсь жильыртэмзэ кылыса, 
адями “жили-жиль” шуэм. 

Кыл – калыкъёслэн выжыысь выжые утиськись, ас радызъя 
азинскись, историен, культураен герњаськем узырлык, со утиське 
кунэн. 

Удмурт Республика, удмурт калыклэн одћг гинэ кун кылдэтэз 
луыса, амал сётэ удмурт калыклэн национальной культураезлэсь 
инъетсэ утьыны но азинтыны. 

Историын, культураын кылдэм сямъёсъя њуч кыл валтћсь ин-
ты басьтэ Удмурт Республикаысь калыкъёслэн кусыпъёсазы. Уд-
мурт Республикаысь уно выжыё калык пќлын умоен лыдъямын ну-
налмысь трос пќртэм кылъёсын вераськон. 
 
31 уж. Та текстэз азьланьтэ, солы йыръян сётэ. Тексттылы ре-

зюме гожтэ. 

Удмуртия – дуно шаер. Солэн музъем вылыз туж пќртэм. 
Вќлмытэсь нёжалъёсаз турын воринъяське. Џошкыт бусыосын ю-
нянь кисьма. Љужытэсь вырйылъёсаз лысо но куаро нюлэс шауге-
тэ. Тырвуо тќдьы Кам визылъяське, бызе. 
 
32 уж. Та кыл сочетаниосты удмурт кылэ берыктэ, собере со-

осын предложениос гожтэ. 
Увидел белку (белок) 
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Посадили дерево (деревья) 
Поймать птичку (птичек) 
Написать стишок (стишки) 
Нинина сестра 
Мамин платок 
Рубашка брата 
Богатство природы 

33 уж. Кылбурез лыдње, йыръян сётэ. Чаклалэ, кыџе тунсыко 
амалэн автор радъям кылбурзэ. Тодады вае, кызьы сыџе амал ни-
маське. 

Гурт њазег малы уг лоба, 
Бурдъёсыз ќвќл музэн? 
Лобысал зэмзэ, оло бен –  
Но љик-љик кырме музъем. 
 
Азбарлэсь уг ни џыды со – 
Кыдёкысь эль кышкатэ, 
Толалтэ кезьыт куазен но 
Со татын сиён шедьтэ. 
 
Гид уте њичы ымлэсь но, 
Сильтќллэсь но со уте. 
Тћнь озьы чагыр инэз со 
Шуныт кареныз воштэ. 
 
Табере лымшор дунне, дыр, 
Вќтъёсаз шат адскылэ. 
“Эк, – шуэ, – отын майбыр, дыр, 
Нош татын мар та улэм!..” 
 
Гурт њазег малы уг лоба, 
Бурдъёсыз ќвќл музэн? 
Лобысал зэмзэ, оло, бен – 
Но љик-љик кырме музъем. 

(А. Перевозчиков) 
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34 уж. Текстлэсь шорзэ гожтэлэ, йыръян сётэ. 
Кемалась вал со. Выль ар азьын картэным бертылћм дораз – 

Можга пала: љќк вылэ сћльын пќрам пуктоно ук. Со аръёсы горо-
дын сћль басьтыны туж ик уг луы вал. 

… 
Тћни озьы, Выль аре серекъян но, бќрдон но луылэ.  

 
35 уж. Текстъёсты лыдње но вералэ, кылэз кыџе чеберман амал 

татын кутэмын. Пумит луись кылъёссэ шедьтэ но тетрадяды гожен 
пусъе. 

1. Выдыны секыт ќвќл, султыны секыт. 
2. Вань улон огсыр шока, 
Дыртытэк лэсьтэ ужзэ. 
Нош кулон пыра корка, 
Со возъя на бурдъёссэ. 
3. Толон вќл-вќл вќлъяса ик бурдъёссэ, 
Шорад пальыштыса улон учкиз. 
Туннэ нош возьматэ гижыоссэ, 
Сэпез-а, мар-а, дыр, солэн пќсьтћз. 
(Ф. Васильев) 

 
36 уж. Та чуръёсты лыдње, кылэз чеберъян амалъёссэ шедьтэ. 

Вералэ, кызьы соос шуисько. 

1. Тыловае, дуно гуртэ! 
Татчы ялан сюлэм дыртэ. 
Тыловае, чебер гуртэ! 
Ноку уг вунэты тонэ. 
 
Тани вуи ке мон гуртам, 
Вамышъёсме шќдоз урам. 
Котыр учко гурезь бамысь, 
Бурдъяськыса лобњо отысь. 
 
Лобњо возьёс, тэльёс вылтћ, 



 62

Ортчо паськыт бусыостћ, 
Пуксё шыпыт Ыты дуре, 
Шокчо чылкыт дун омырен. 
 
Уг шедьты мон дунозэгес, 
Уг адњы ни чеберзэгес… 
Тыловае – дуно гуртэ, 
Тыловае – вордскем доре. 

(С. Федулова) 
2. Герњаськемын писпу вайёс, 
Огзы борды огзы кырмиськемын. 
Жугисько-а бен соос 
Яке эшъяськыса пунћськемын? 
3. Кудћз сьќд ужъёссэ 
Лушкем ке но лэсьтэ, 
Куке но кырсь ужез 
Одно кыре потэ. 

(Ф. Васильев) 
 
37 уж. Текстъёсты лыдње, малпалэ, луоз-а соосты ССЦ шуыны. 

Тодметъёссэс вералэ. Кылэз чеберман кыџе амалъёс отын кутэмын? 
Шедьтэ соосты. 

 
1. Бадьпу пучыос усьтћсько но тютюос кадесь адњисько. Не-

бытэсь, мусоесь, чырмытэсь: тани лопырскозы но лобњозы  ко-
жалод. Лобњозы но тулысэз њечкылалозы: “Њечбур, арлэн сяська-
ез!” 

(В. Широбоков) 
 
2. Липет вылысь лымы мускытаз, лызмыт луиз. љоген музэ 

нырысетћез шапык усиз. Собере – кыкетћез, куинетћез. Туж трос 
интыосын озьы луиз – шапыкъёс пичи ќръёсы огазеяськизы но 
шуръёсы кошкизы, жильырто, чингыльто, њабыльто. Со пичи 
ќръёслэсь шунды тылсиосын шудэмзэс адњыса, соослэсь 
њабыльтэмзэс кылзыса, тылобурдоос шулдыргес кырњало, 
пќйшуръёс сэзёмо. 
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(В. Широбоков) 
 
38 уж. Лыдње но вералэ, кыџе стильы тупа та текст. Кыџе жан-

рен со гожтэмын? Та выллем текст асьтэос но малпалэ. 
 
Субботае 20 градусозь кезьыт луоз, уйин –26 градусозь, арня-

нуналэ љыт пал –3 градус гинэ кылёз на, лымыялоз. Тќл вошъяськы-
са пельтоз. Югыт нунал 8 час 23 минут кыстћськоз. 
 
39 уж. Текстъёсты лыдње но вералэ, кылэз кыџе чеберман амал 

отын уже кутэмын. Тодады вае, кызьы со шуиське. 
 
1. Бен, Волга но Каматэк уз лу чебер, 
Волгамытэк нош Кама но ќвќл. 
Россиятэк ќвќл Удмурт шаер, 
Нош мон понна 
Удмуртитэк Россия но ќвќл. 

(Ф. Васильев) 
2. Лулы мынам 
Возь выл бубыли ке но – 
Марлы меда 
Бурдыз сќсырмылэм? 
 
Сюлмы мынам 
Чебер кырезь ке но – 
Марлы меда 
Сиез тћяськылэм? 
 
Мылкыд мынам 
Зарни манет ке но – 
Марлы меда, марлы меда 
Жильы борды со думылэм? 

(Ашальчи Оки) 
 
40 уж. Автор кыџе тунсыко амалэн гожтэм текстлэсь пумзэ 

(ремазэ). Текстлы йыръян сётэ, рецензия гожтэ. 
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Тон юад мынэсьтым: 
“Марлы бен кылбуръёс гожъяськод, 
Чик юнме кужымдэ быдтћськод?” 

Бен юад-а, юад-а, эше, 
Бусыын џуж кисьмам сезьылэсь, 
Марлы со уй-нунал џаштыртэ, 
Уй-нунал ас понназ веттаське? 

Шур вулэсь нош юад-а, эше, 
Марлы со дугдылтэк жильыртэ, 
Дугдылтэк ас понназ куаретэ? 

Уџыед но тулыс садъёсын 
Марлы бен љыт-џукен весь чирдэ, 
Тон юад-а сое? 

(Ашальчи Оки) 
 
41 уж. Текстэз лыдње но вералэ, кыџе стилен но жанрен со 

гожтэмын. Та выллем текст асьтэос но кылдытэ.  
 

Калягаен кокрок 
Нырысь пуштрос лэсьтоно: калягаез корано, парсь кќез 

сћлькоран пыр поттоно. Ваньзэ тае огазе карыса, сылалэн сурано. 
Собере ыльнянь дасяно: пужнэм тќдьы пызез вуэн, 1-2 бадњым пу-
ньы шќмтэм кќсвќен, сылалэн сурано но нырконо. Ныркем ыльнянь 
чурыт медаз луы. Небыт макеез погыльтыны но капчи, кокрокъёс 
но небыт куарнянё пќрмо. 

Пуштросэз куарнянь пушкы тырыса, кокрокъёслэсь дуръёссэс 
чепылляса кутоно но гурын пыжоно. 
 
42 уж. Текстлы йыръян сётэ. Чаклалэ но вералэ, кыџе жанрен 

со гожтэмын. Маизъя сое валады? Текстлы резюме гожтэлэ. 
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Дыдык мамык кадь небыт лымы эктыса сямен каллен гинэ усе. 
Со быдэс улосэз юг-тќдьы пильысэн шобыртћз ни. Кисьтаськись 
пырыос, ог-огзэс уйылыса музэн, кирпичлэсь љутэм улыно-вылыно 
корка пыронтће поръяса усё. Арлыдо кышномурт корказьзэ 
џужыны ќдъяз. Лымы пужыос џаштыртћсь џужон улысь выльысь 
љутћсько но огазе люкасько. Со кезьыт мамыкъёс котьку но куать 
сэрего, пе, луо, нош огкадьзэ уд шедьты. Адямиос но озьы ик: чыл-
как огкадь ымныр тусо, сямо, улон сюресэз огвыллем ортчем 
муртъёс дунне вылын ќвќл.  

(Г. Грязев) 
 
43 уж. Текстэз лыдње, йыръян сётэ. Чаклалэ автор кылэз кыџе 

чеберман амал шедьтэм. 
Ачиз сютэм улыку, 
Кин асьмелы нянь сётэ? 
Мурт курласа вераку, 
Асьме понна кин бќрдэ? 
 
Уйин уйзэ изьытэк, 
Висьыкумы кин уте? 
Йќнтэмъёсмес чаклатэк, 
Вань сюлмыныз яратэ? 
 

Чебер ке но ќм луэ, 
Мусо каре, эркия? 
Кур луонзэ вунэтэ 
Асьме понна куддыръя. 
 
Чик вератэк тодмо ук 
Талэн анай вылэмез. 
Анай кадь ик ќвќл ук 
Нокинлэн но юлтошез. 
 

44 уж. Текстэз лыдње, чаклалэ, кыџе стилен со гожтэмын, ма-
изъя валаськоды. Вераськон кыллэсь кыџе функцизэ со быдэстэ? 
Текстлэсь валтћсь малпанзэ вералэ. 

 
Э њазеге, тон-а бадњым? 
– Мон ке, пе, вылды, бадњым луысал, 
Ожоез ќй сиысал. 
 
Э ожое, тон-а бадњым? 
– Мон ке, пе, вылды, бадњым луысал, 
Лымы, дыр, ќй согысал. 
 
Э лымые, тон-а бадњым? 
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– Мон ке, пе, вылды, бадњым луысал, 
Шундыед ќй шунтысал. 
 
Э шундые, тон-а бадњым? 
– Мон ке, пе, вылды, бадњым луысал, 
Пилем сайтћ ќй ветлысал. 
 
Э пилеме, тон-а бадњым? 
– Мон ке, пе, вылды, бадњым луысал, 
Зор луыса ќй виясал. 
 
Э зоре, тон-а бадњым? 
– Мон ке, пе, вылды, бадњым луысал, 
Музъеме ќй пыџасал. 
 
Э музъеме, тон-а бадњым? 
– Мон ке, пе, вылды, бадњым луысал, 
Мон зћр-зћр ќй бергасал. 

 
45 уж. Текстэз лыдње, чаклалэ, вераськон кыллэсь кыџе функ-

цизэ быдэстэ. Текстлы резюме гожтэ, валтћсь кылъёссэ шедьтэ. 
 
– Кинъёс, кинъёс, кинъёс, кинъёс лыктћллям? 
– Ватка нылъёс, Ватка нылъёс лыктћллям. 
– Кытћ, кытћ, кытћ, кытћ лыктћллям? 
– Чупчи кузя, Чупчи кузя лыктћллям. 
– Кытын, кытын, кытын, кытын кќлћллям? 
– Кабан урдсын, кабан урдсын кќлћллям? 
– Маин, маин, маин, маин пласькиллям? 
– Џукна усем, џукна усем лысвуэн. 
– Маин, маин, маин, маин џушкиллям? 
– Бадяр куарен, бадяр куарен џушкиллям. 
– Малы, малы, малы, малы лыктћилям? 
– Сины-юны, сины-юны лыктћллям. 
– Кытысь, кытысь, кытысь, кытысь кылћллям? 
– Ымысь  ыме, пельысь пеле кылллям. 



 67

– Маин, маин, маин, маин сюдћллям? 
– Толло љукен, толло љукен сюдћллям. 
– Маин, маин, маин, маин секталлям? 
– Чырс сюкасен, чырс сюкасен секталлям. 
– Кытћ, кытћ, кытћ, кытћ бертозы? 
– Чупчи кузя, Чупчи кузя бертозы. 
– Маин, маин, маин, маин кошкозы? 
– Дас кык пыжен, горд полысэн полсаса. 

 
46 уж. Текстэз лыдње, малпалэ, вераськон кыллэсь кыџе функ-

цизэ со быдэстэ. Текстлы резюме гожтэ. 
 

Ваёбыж но нымы 
Куке но туж кемалась дунне вылын улэм кышкыт кый. Со вир 

юыса гинэ улоз вылэм. 
Огпол та кый ќтем нымыез но шуэм: 
– Мын, кузьныр, котырты дуннеез. Оскалты вань лулоослэсь 

вирзэс. Кинлэн вирыз ческытгес – мыным вералод. Пал пыдыд та-
тын мед луоз. Лоб! 

Лобњем кузькук, кузьныр вир оскалляны. Вашкала дыръя ны-
мылэн нырыз уката кузь вылэм на, котькыџе зќк куэз бышкалтыны 
вормылэм.  

Лобам-лобам кузькук, оскаллям-оскаллям кузьныр пќртэм ви-
рез. Ветлыса-ветлыса, берытскем кышкыт кый дћне. 

Кый, пе, юа: 
– Я, кузьныр, кинлэн вирыз ческытгес? 
– Валлэн вирыз туж ческыт йќтћз, – шуэм нымы. 
Ярамтэ кыйлы нымылэн верамез. Лек йыркурен кеськем: 
– Мын, кузьныр, нош ик котырты дуннеез! Утча на ческыт 

вирез! 
Лобам-лобам кузькук, оскаллям-оскаллям кузьныр пќртэм ви-

рез. Нош ик берытскем кышкыт кый дћне. 
Кый, пе, юа: 
– Я, кузьныр, кинлэн вирыз ческытгес? 
– Адямил… 
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Кылзэ но вераса быдтымтэ – олокытысь ваёбыж вуэм но ны-
мылэсь кузь нырзэ ишкалтэм. 

– Адями вылэ уд вераськы ни табере, возьыттэм кузькук, ви-
рюись кузьныр, – шуэм ваёбыж. 

Шќтэм кый сакак! куртче вылэм ини ваёбыжез но, быжыз-
лэсь кќня ке тылызэ гинэ кыскыны шедьтэм. Тћни соин ик ваё-
быжлэн быжыз али ке но ваё кылемын. 
 
47 уж. Текстэз лыдње, солэсь кутсконзэ (темазэ) но пумзэ (ре-

мазэ) шедьтэ. Текстлы йыръян сётэ, резюме гожтэ. 
Малпад-а тон, музъем вылын 
Ќй лусал ке ошмес, нюлэс… 
Кыџе соку та дуннеын, 
Кыџе улон лусал шимес? 
 
Лек тќлъёсын, пќсь шундыен – 
Ваньмыз эгыр кадь куасьмысал!.. 
Соин ик котьку вож садэз 
Мон њеч эшме кадь утьысал! 
 
Ведь котькудћз вож куар, вож лыс, 
Яратыса кадь асьмедыз, 
Сётэ чылкыт шокан омыр! 
Сыџе эшен ноку уд быр. 
 
Лек мылкыдын кияд эн кут 
Вож эшедлэсь небыт кизэ. 
Кызьы уд жаля но уд уть 
Та инкуазьлэсь вань чеберзэ! 

    (Кенеш) 
 
48 уж. Текстэз лыдње но чаклалэ, автор кылэз чеберман кыџе 

амалъёс шедьтэм. Вералэ, со амалэз кызьы нимало. 
 

Лыз инмын пилем уя, 
Луд вылтћ батыр мынэ, 

Солэн вамышъямезъя 
Куать иськем котыр музъем 
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Гудыръям кадь зурекъя. 
Сэзь батыр гольык киын 
Ожмаське уен-нунал – 
Кузьыли кадь тушмонъёс 
Пазьгисько котырысьтыз. 

Ожмасько эшшо нунал – 
Кубиста йыръёс выллем, 

Лобыло тушмон йыръёс. 
Нош Сьќлта  
џукна сайказ но, 
Ќс, валаз со, џогамын. 
Липетэз соку љутћз со, 
Укноез выллем усьтћз. 

(М. Худяков) 
 
49 уж. Текстэз лыдње, кутсконзэ (темазэ), пумзэ (ремазэ) шедь-

тэ. Текстлы йыръян сётэ, валтћсь кылъёссэ шедьтэ. 
 
Адямиос верамъя, парсь дэриын кылле бере, кырсь пудо. Но, 

огъя чакласа, парсьлэсь чылкыт асьсэды утялто пуныос но 
коџышъёс гинэ. Соин валче таџе учырез вераме потэ. Шур дорын 
пукыкум, бускельёсмылэн парсьсы ярдуре вуиз. Адямиос шутэт-
скем бере, котыраз арбуз кќм юдэсъёс лошъясько. Парсь коты-
рысьтыз вань кќмъёсты утялтћз, одћг люке кариз, бќрысь гинэ 
чылкытатэм интыяз гань-гань выдћз. 

Нош парсьлэн дэриез яратэмез вера солэн визьмо луэмез ся-
рысь. Дэриын погылляськыса, тэйёссэ быдтэ, куртчылћськисьёссэ 
улля, пќсь куазен шунды сиослэсь утиське. 
 
48 уж. Текстэз лыдње, чаклалэ, кыџе амал отын уже кутэмын. 

Текстлы резюме гожтэ. 

Эстониысь эшелы 
Эстон му вылын мон 
Бичай сяськаез: 
Кельше со 
Кам дур сяськалы. 
 
Эстон му вылысь мон 
Гажай калыкез: 
Кельше со 
Удмурт калыклы. 

 
Эстон му вылын мон 
Кылзћ каннелез: 
Кельше со 
Бадњым крезьмылы. 
 
Эстон му вылын мон 
Кылзћ уџыез: 
Кельше со 
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Кам дур уџылы. 
 
Эстон му вылын мон 
Тонэн тодматски: 
Кельшид тон 
Удмурт эшелы. 

 
Эстон му вылын мон 
Тонэн эшъяськи: 
Оскид тон 
Удмурт эшедлы.

(Г. Архипов) 
 
49 уж. Текстэз лыдње, йыръян сётэ. Прямой речен предложени-

оссэ шедьтэ но косвенное берыктэ. Кызьы берыктэмдэс валэктэ. Чак-
лалэ, кызьы воштћськизы предложениос. 

 
Ми нюлэскытћ калгиськом, гыркын улћсь тылобурдоослэсь 

улэмзэс эскерыса.  Шќдтэк шорысь пила куара кылћськиз. Ми 
пусъем пипумес погыртэмзылэсь кышкам. Пила куара шоры 
бызьыса мынћм. Лћял дорын, вандэм пипузы вылын, кык егит пиос 
шутэтско. 

Эх тћ, йыртэмасьёс! Куасьмем писпуосты погыръяны косэ-
мын, нош тћ мар лэсьтћды?! – кеським ми. 

Ми эскерыны кутским. Сизь пипуэз доктор сямен кылзэм. Сое 
нырыныз кокам, пычейлэсь портэм интызэ шќдэм но, пычейзэ 
поттон вылысь, операция лэсьтыны кутскем. Кык пол но, куинь 
пол но, ньыль пол но лэсьтэм. Тямысэтћяз гинэ пычеез шедьтэм. 
Озьы пипуэз утем. Пипулэсь со интызэ музее сётыны басьтћм.  

Адњиськоды-а, – шуимы ми пияшъёслы, – сизь – со нюлэс док-
тор. Пипу табере улысал ни, нош тћ сое вандћды… 

(М. Пришвинъя) 
 
50 уж. Текстэз лыдње, солы йыръян сётэ. Диалектизмъёссэ 

шедьтэ но соосты литературной луись кылъёсын воштэ. 
Удмуртъёс шаермылэн уйпалаз но, лымшор палаз но уло. Уйпа-

лан улћсьёссэ уйпал удмуртъёс шуо. Мукет удмуртъёслэсь соос 
номырин но пќртэмесь ќвќл. Вераськемзы гинэ аспќртэмлыкогес. 
Вань удмуртъёс сямен ик, соос юртъер возё. Уйпал удмуртъёслэн 
гуртъёссы котырын џаџџаос тросгес. Соин но, дыр, коркаоссы 
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йыг-йыгесь. Угось џаџџаысь пу лэсьтћськыны но, эстћськыны но 
окме. 

Уйпал удмуртъёс гужем бакча котыразы бергало. Соос отчы 
картофка, куар, морковь, огреч, сяртчы, каляга мертто. Помидор 
уйпалан гордэктыны уг вуы. Соин, лэся, сыџе бакча сиёнэн соос уг 
ик дарманьто. Уг будо яблок, вишня но мукет сыџе емышъёс. Таос-
сэ но уг будэто соос. 

Праздник нуналъёс уйпал удмуртъёс быдэс гуртэн шулдыръ-
ясько. Соос, огазе люкаськыса, мадьёс мадё, шулдыр тэтчало. 

Котырысь калыкен – њучъёсын, бигеръёсын уйпал удмуртъёс 
тупаса уло, џем дыръя соос одћг гуртэ ик интыясько. Асьсэлэсь 
бускельёссэс – лымшор палась удмортъёсты но уг лекато. Калмез 
удмортъёс шуо соосты. 

Озьыен, уйпал удмуртъёс асьме калыкмылэн бадњым семьяяз 
огинын уло. 
 
51 уж. “Мынам вордскем шаере узыр но чебер” темая рассуж-

дение жанрен пичигес верос гожтэ. Отын тупен-тупен валэктэ, ма-
ин узыр Удмуртия, ма бордын солэн чеберлыкез. 

 
52 уж. Текстэз лыдње но валэктэ, кыџе стилен но амалэн со 

гожтэмын. 
 
Џуж дэремдэ но 
Дћсяськод ке, 
Џуж италмас кадь потћськод. 
Вож айшеттэ 
Керттћськод ке, 
Вож-вож турын кадь потћськод. 
 
Лыз кышеттэ но 
Керттћськод ке, 
Чагыр инлы тон тупаськод. 
Кеж чулкадэ но 
Кутчаськод ке, 
Кеж љакылы тон тупаськод. 
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Џуж дэремдэ но 
Куылћд шат, 
Џуж сяськаез но адњыса? 
Вож айшеттэ но 
Љуткалляд шат 
Вож турынэз адњыса? 
 
Лыз кышеттэ но 
Вурылћд шат, 
Чагыр инлы синмаськыса? 
Кеж чулкадэ но 
Буялляд шат, 
Љакыослы синмаськыса? 

(Т. Архипов) 
 
53 уж. Текстэз лыдње, удмурт кылэ берыктэ, йыръян сётэ, ре-

зюме гожтэ. Абзацъёслы люкылэ. 
 
Прекрасна удмуртская земля от таёжных лесов на севере до 

полевых просторов вдоль широкой голубой ленты нашей главной 
реки Камы на юге. В дружбе и согласии живут и трудятся здесь 
представители 70 народов. У нас одна судьба, у нас одна общая 
дорога. Убежден, что Удмуртия в недалёком будущем превратит-
ся в республику современного производства и передовых техноло-
гий, а удмуртский народ вместе с другими народами необъятной 
великой России продолжит развивать и приумножать свою само-
бытную культуру и традиции. 

(И. Семенов) 
 
54 уж. Стилистика ласянь янгышъёссэ шедьтэ но тупатэ. 

 
1. Писатель, кудћз толон школаямы лыктылћз, вераз трос то-

дэваёнъёссэ, кудъёсыз солы вунонтэм кылиллям. 
2. Туала произведениосын трос гинэ кылэз чеберман амалъёс 

пумисько. 
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3. Туннэ быдэс школамы лымы сузяны потћз. 
4. Нянь будэтћсьёсмы трос ю-нянь басьтћзы. 
5. Вордћськем шаерзэ яратћсь патриот улонзэ жалятэк ож-

маськиз тушмонлы пумит. 
6. Колхозникъёс колхоз бусыын синмаськымон ужало. 
7. Кенеше люкаськемъёс њырдыт ожмаськизы выль школа 

пуктон пумысен. 
8. Выль газетъёс но журналъёс трос ивортонъёс иворто. 
9. Колхозамы тыршись валъёс басьтћзы. 
10. Колхозмы туэ трос картофка пуктћзы. 
11. Георгий татын луысал ке, уката секыт луысал, соку Фаи-

налы аслыз татысь кошконо луысал: ќй луысал ни Георгиен огинын 
ужамез. 

12. Њырдыт улонэз яратћсьёс пќламы трос гинэ вылћллям. 
13. Первой мон секытэсь предметъёсъя урокъёсме дасясько.  
14. Њапык Бутаров пичи дыръяз ик музъем борды лякиськиз. 
15. Сётэм ужзы бригадалы куинь нуналлы окмоз. 
16. Чебер палпотћсь нылаш весь шорам учкылэ. 
17. Тудву туэ туж вазь тудвуаськиз. 

 
55 уж. Текстэз лыдње но вералэ, кыџе стилен со гожтэмын, ве-

раськон кылмылэсь кыџе функцизэ быдэстэ. Йыръян сётэ, резюме 
гожтэ. 

 
Удмурт егитъёслэн “Шунды” дэменлыказы вуыса, аслэсьтым 

зэмос удмурт шќмме, выжыме шќдћ. Љоген туж умоесь кусыпъё-
сы кылдћзы но юнмазы Пермь улосысь удмуртъёсын, Марий 
Элысь, Мордовиысь, Екатеринбургысь, Эстониысь калыкъёсын. 

Школаын дышетскисьёс понна удмурт егитъёслэн “Шунды” 
огазеяськонзы Куњебай Герд нимо гимназиын кемалась ик ќвќл 
радъяз тол лагерь. Со сћземын вал городын дышетскись удмурт 
пиналъёслы ас шаерзэс яратон мылкыд пыџатонлы. Нош школаос 
ыстћллям удмурт кылэз воксё но валасьтэм њуч пиналъёсты. 
Озьы милям лагерьмы љыныё-урдсо луиз: люкаськизы удмуртъёс 
но њучъёс. 
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Одћг пол њуч пиналъёс шуизы: “Лагерьын туж џем чузъяське 
удмурт кыл. Ми ум валаське сое, валаммы но уг поты!”. Нош 
одћгез пияш меџкытћз: “Мон дышетћсько њуч но англи кылэз. 
Мыным соин тырме. Малы на мыным эшшо кыџе ке валантэм кы-
лэз дышетыны?” 

Мон шып пукисько. Мар шуозы меда, малпасько, та пумысен 
удмуртъёсыд? Яке огшоры кылымтэ улсы кариськозы-а? Удмурт 
пиналъёс но њуч эшъёссылы ас малпанзэс-мылкыдзэс кисьтћзы. 

Малы тћ, Удмуртиын улыса, удмуртъёслэсь данзэс саптась-
коды? Малы тћледлы англи кыл, куке тћ удмуртсэ уд тодћське? 
Валамон ук: њуч но англи кылэз тодћсьёс тћтэк но трос, нош кыџе 
умой данъяны ас выжы калыктэ, тужгес но соос пќлын улћськод 
ке?! 

 
 

Лыдњыны дэмлам ужъёс 
 

1. Виноградов В.В. Проблемы русской стилистики. М.: Высшая 
школа, 1981. – 320 с. 

2. Гальперин И.Р. Текст как объект лингвистического исследо-
вания. М.: Наука, 1981. – 139 с. 

3. Зарубина Н.Д. Методика обучения связной речи. М.: Русский 
язык, 1977. – 48 с. 

4. Кожина М.Н. Стилистика русского языка. М.: Просвещение, 
1983. – 223 с. 

5.Мучник Б.С. Человек и текст. М.: Книга, 1985. – 253 с. 
6. Ушаков Г.А. Текст: закономерности его построения. Ижевск, 

1996. – 40 с. 
7. Чтение. Перевод. Устная речь / Под ред. Е.А. Рейман. Л.: 

Наука, 1977. – 331 с. 
8. Яшина Р.И. Удмурт стилистикая очеркъёс. Ижевск: Удмур-

тия, 1990. – 145 с. 
 
 
 
 



 75

 
Пуштросэз 

 
Кыллэн кылдэмез но азинскемез сярысь 3 
Стилистика но со азьын сылћсь ужпумъёс 7 
Огшоры вераськон стиль 8 
Деловой стиль 9 
Публицистической стиль 9 
Научной стиль 9 
Художественной, яке поэтической, стиль 10 
Кыллэн единицаосыз но пќртэм грамматической 
формаосызлэн ог-огзы интые кутћськемзы 10 
Текст но солэн тодметъёсыз. Текст сярысь валан 16 
Текст маке сярысь ивортэ 17 
Текстысь предложениослэн куспазы герњаськемзы 18 
Сложной синтаксической целой (ССЦ) – текстлэн люкетаз 19 
Текстлэн кутсконэз но пумыз 20 
Выль чур сярысь валан 21 
Текстъёслэн типъёссы 22 
Текстлэн валтћсь жанръёсыз 27 
муртлэсь верамзэ возьматон амалъёс 39 
Стилистикая янгышъёс 40 
Текст бордын ужан амалъёс 46 
Лыдњыны дэмлам ужъё 74 
 
 
 
 


